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CZ

Vazeny zakazniku!

Chtéli bychom vam pfi teto pfilezitosti podékevat za rozhodnutl zakoupit jeden z nasich
produktll, Spotfehic, ktery jste zakoupili, spiiuje nejvyEsl naroky a snadno se pouZiva, MéEli
byste piesto vénovat Sas predteni téchto pokyntl kk obsluze. Seznamite se tak se spotfebitem
a budete jgj pouZivat bez potiZi. Zgiména doporuéujame vasdi pozornasti informace o
bezpetnosti. Pigjeme vam spokejeng vafeni s timto spotfekiCem.
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n Technické parametry

1. Keramicka plotna
2. Montazni svorka
3. Cchranny kryt
4, Desky hotak(d

Grafika a obrazky jsou jen pro ilustraci.
Skutedny vzhled se mize lisit.

Vné&jsi rozméry 60 cm 80 cm
Sitka 580 mm 770 mm
Hicubka 510 mm 510 mm
Vyska 55 mm 55 mm
Rozméry instalaéniho prostoru

{») Sitka 5580 mm 750 mm
Hiocubka 490 mm 490 mm
Napajeci napét 220- 240V N/ 380-415V 2N~ 50Hz




Vas spotiebié

Varné zony jsou oznaceny napisy na sklokeramické desce.

60 cm HIC HC | o | o
WATT PRUM TVAR 64401 64402

2200/ 60 2104120 Dug X X

1200 140 JEDNODUCHY [X  [X X X X X X
1500 160 JEDNODUCHY X X X X
20001100 140/240 EXT. SMAZENI

20001100 140/250 EXT X X

24004 1500 1704265 T

1800 180 JIDNODUCHY X X X X

2300 210 JTDNODUCHY X

1 700/700 180/120 nDUo X
2300/800/800 12104175420 [TROJTY X

110 - 80 DI 70 JEDNODUCHY

27002200050 |275/210145 [TROJTY X
2000600 2104120 DUC

2500/1600/800 2304180120 [TROJTY

CELKOVY VYKON 6000 6800 6700 6900 7000 5600
80 cm

WATT PROM ™vaR | e oo

2500/750 2104120 e}

1200 140 JEDNODUCHY x X x [X X
1500 160 JEDNODUCHY x X x X
2000/1100 140/240 EXT. SMAZENI

20001100 140/250 EXT x x
24001500 170/265 EXT x x

1300 180 JEDNODUCHY x

2300 210 JEDNODUCHY

1700/700 180/120 e}

2300/800/800 (21071 0120 [TROJITY

110- 80 26061 70 JEDNODUCHY

27002200050 (27072104140 [TROJITY

2000/600 2104120 DUD X X [x X
2o00A800/800 (2307180120 [TROJITY X

2100/ /00000 [300/200/140  [KOMBLTLACITKO) X

240041800 230/180 DUD X

110 OHRIVACT PLOTNA X X x X
CELKOVY VYKON 7400 | 7200 | 7200 5400 7200 6800




E Dilezité informace

Davejte pozor na sebe, svou

rodinu a piatele

& * Spotfebié neni uréen pro
& pouziti malymi détmi &i

nezplsobilymi osobami bez

dohledu.
Dé&ti je treba kontrolovat, aby se
zajistilo, ze si nebudou hrat se
spotrebicem.
VAROVANI!: Abyste predesli riziku
zasahu elektrickym proudem,
okamzité vypnéte spotrebic¢ od
sité, abyste zrusili moznost zasahu
elektrickym proudem, pokud zjistite
prasklinu na sklokeramickém povrchu
zplsobenou mechanickym dopadem.
MEéli byste kontaktovat nas odbor
sluzeb zakaznikam.
* Doporu¢ujeme tedy nechat praskliny
skla v domacnosti zahrmout do pojisténi
domacnosti.
* Pokud mate spotfebi¢ instalovat nad
skiifiku, je nutné nainstalovat pfepazku,
Viz pokyry k montazi.
* Plochy se b&hem pouzivani zahfivaji.
Nedolykejte se horkych ploch béhem
poUZivani.
¢ Neskladujte nad spotfebitem zadne
pfedmé&ty, k nimz by se d&ti mohly chtit
natahovat.
» Badlivy dohled b&hem vareni je
nezbytny vidy.
* P fritovani spotfebic kontrolujte,
protoZe pfehfaty olej 2 tuk se snadno
vzniti. Nikdy se nepokousejte uhasit hoficl
olej nebo tuk vodou {riziko vybuchul),
Oher uhaste vihkym ruc¢nikem a zaviete
dvefe i cknal
» Ujistéte se, Ze nenl mozné nahodng
vrazit do rukojeti panvi nebo je pfevratit a
nenechte se spalit o vedlejsi plotny.
* Zkontrolujte, zda jsou po pouZit!
vSechny ovladace spotfebile vypnuté.

Pecujte o sviij spotfebi¢ a domov
¢ Ay Cistéte svllj spotiebid pravidsing,

5 ¥ideainim pfipadé po kazdém
4k pouziti. Vzdy vypnéte pfivod
' elektfiny a nechte nejprve spotfebic
vychladnout.
¢ S wlitymi kapalinami se vyporadeijte
hned, jakmile k nim dojde, davejte viak
pozor, protoze plochy spotfebite mohou
byt horkée. Wiité kapaliny na plose po
vafenl byste méli wéistit, ne? spotfebic
Znovu zapnete, aby se nepfipalily.
* Nepouzivejte biologicky praci prasek
nebo bélici prostiedky, drsna Sistidla &i
chemicka &istidla na &istén,
¢ |jistéte se, 7e se spotfebidem
nesoused! Zadné hoflavé materialy,
protoze boky spotiebie se pii pouzivani
zahregji.
* Neumisfujte hoflaveé nebo plastove
pfedméty na nebo do blizkosti spotfebice
a nikdy neumistujte na spotiebi¢ vihke
odévy atd. kvili ususent.
* Nenechavejte spotfebic dicuho zapnuty,
pokud na Nnédm neni panav.
* Nepouzivejte vodu na uhaseni hoficino
oleje nebo tuku.
* Nezahifvejte neotevieng nadoby s
potravinami, miZe v nich dojft k narfistu
tlaku a explozi nadoby.
e Nepouzivejte tradiéni woky s kulatym
dnem. Pouzivejte typy s plochym dnem.
¢ Nepouzivejte na ¢isténi tohato
spotfebice parni Sistic.
* Nedlvejte se do halogenu spotiebice.
s Plochy spotfehicll z nerezavéjic! cceli,
které jsou v blizkosti hofakd, mohou
zménit barvu kvl vysoké teplots,
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Dulezité bezpeénostni informace
T@pto spotfebil je v souladu s

L uznavanymi technickymi normami
a phislugnymi bezpednostnimi
vyhlagkami. Aby se pfededlc poskozeni
a nehodam, je nezbytné dodrzovat
fadnou manipulaci se spotfebicem.
Spoledneg s nasledujicimi informacemi
si prosim prostudujte dalsi informace
obgazeng v této prirucce.

* Neuvadgjte spotfebi¢ do provozu,
pokud absahuije viditelna podkozen,
jako jsou praskliny nebao trhliny na
povrchu skiokeramické desky. V tomto
pfipadé kontakiujte nase cddéleni
sluZeb zakaznikam.

* SpotiebiC nevystavujte Zadnym
obménam ani pokuslim ¢ opravu
zejména za pouzili nastroji (Sroubovak(
atcl). Opravy, zejména na elektrickych
napajecich scucastech smi provadét
jen prodkoleny profesionél vydkoleny
konkrétné na tento spotfebid.
Nespravné opravy by mohly vest k

vaznym nehodam, Skodam a porucham.

V pHpadé rozbitl spotfebice (nez
kontakiujete nas odbor sluzeb
zékaznik(im) si prostudujte informace
uvedeng v oddile ,Zaruéni podminky®.
Kontaktujte nas odbor sluzeb
zakaznikiim podle potfeby.

Jak pouzivat:

e Nemocné & dudevné nemocné oscby
a osoby, které nemohou spotrebic
Fadng oviadat kvlli nezkudenosti nebo
nedostatku znalosti, by mély toto
zafizenl pouzivat jen pod peclivym
dohledem. To plati | pro déti.

¢ Skiokeramicka varna deska se

milze polUZit jen na pfipravu pokrm( v
domacnosti. V pfipadé, ze se spotrebid
pouzZiva nespravné k jinému Uéelu nebo
i& s nim nespravngé manipulovano, nelze

uplathovat jakcukaoli zaruku v pfipadé
eventualnich Skod.

¢ Varnou desku nepouzivejte k vytanéni
mistnosti.

¢ Jakmile zjistite funkéni zavady

nebo pokud napf. vivermn extrémnich
mechanickych viiv( se ve sklokeramické
desce objevi praskliny, je nutné zafizenl
okamzité odstavit z provozu: Vypnéte
zafizen! a odpojte je od napagject
elekiricke site (odSroubujte pojistky
nebo pfipadné deaktivujte automatické
pferugovads obvodu).

* Propojovaci kabely elekirickych
zafizen nevystavujte horkym varnym
plecham nebo nadobi. Elektricka izolace
by 86 tim moehla poskodit.

Takto zabranite pogkozeni
sklokeramické desky

Sklokeramicka deska je cdolna vidi
horku (az 650°C) a vwwkywim teplot a je
do jisté miry odolna i vidi roziomeni a
poskrabant.

Fresto vaak dodrzujte nasledujici pokyny
pre pfedchazeni Skodam:

& Y Zadnem piipads nslijte horkou vodu
na rozpalend horaky.

e Nestoupsjte na sklokeramickou desku.
e Nahly naraz milze desku ohrozit,
napf. pii padu slanky. Je tedy idealni
neskladovat takové pfedméty nad
varnou deskou.

e Pfed kazdym pouzitim zajistéte, aby
byvlo dno nadoby i plochy varnych zon
Cisté a suché.

s Nadoby vzdy zvedgjte a nepfatahuijts,
abyste neposkrabali sklckeramickeu
desku a neopotfebovali dekor.

5|@



¢ Neloupejte zeleninu na povrchu

varné desky. Zrnka pisku by mohla
sklokeramickou desku poskrabat.

e Nepouzivejte varnou desku jako
skladovaci plochu; zejména na ni
nepokladejte hoflavé materidly, kartony
nebo plastové chaly. Pfedméty z cinu,
zinku nebo hliniku {i hlintkové folie nebo
prazdné expresovade) by se mohly na
varnych polich roztavit a zplsobit Skodu.
* Davejte pozar, aby s horkymi varnymi
plochami nepfidly do kontakiu Zadné
potraviny nebo Stavy s obhsahem cukru.
Mchlo by pak doijit k poskozeni plochy
sklckeramické desky. Prelité mnozstvi
okamiZité setfete, i kay? je stéle horle.
* Nestavte horké hrnce a panve na ram
hofaku.

¢ Pri Cisténi davejte pozor, aby do
spotiebice nepronikla voda, protoze by
mohla zplsobit poskozeni. PouZivejte
proto jen vihké hadfiky. Nikdy nezdimejte
vedu na spotfebit a nepouzivejte parni
gistice.

Informace tykajici se likvidace:

¢ Cddélte chalové materialy pro recyklad
a zlikvidujte je na migté vefgjneho sbéeru
odpadu. Obalové materidly nejsou hracky
pro céti.

* Trvale pfipojena zafizeni (bez

zastréky) je nutné odpojit od sité

pred odstranénim, pozadejte o to
licencovaneho slekirikare.

* Pred likvidaci utinte zafizeni
nefunkdnim: Odfiznéte napajeci kabel
{po odpajeni) nebo jakékali stavajici volné
progojovact kabely na zafizeni.

s |jistdte se, Ze spotfebit je likvidovan
spravné.

Pfirozena ventilace je nutna pro
spravné fungovani spotirebice i
pro vasi vlastni bezpeénost.
Dlouhodobé intenzivni pouZivani
spotfebice mize vwiadovat dalsi
ventilaci, napfiklad oteviieni okna nebo
pouZitl trvaléhe pevného systému
mechanické ventilace, napfiklad
odsavace par nebo digestofe s vyvodem
ven.,

Hygiena potravin

e Ujistéte se, Ze maso a dribe? je pfed
pedenim zcela rozmrzla,

s Zkontrolujte, Ze je jidlo diklacné
uvafeno a je horke.

¢ Vidy kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika pro servis
spotrebice.

Upozornéni pro astmatiky

Pfed prvnim pouzitim je nutné opalit
ochranné povrchove vrstvy, Dojde

k uvoliiovani vypart, ale to je zcela
normalni.

Zajistéte fadné odvétrani mistnosti
b&hem opalovani. Nepiipustie pfimé
vdechovani vypari béhem tohoto
procesu.



E Pfiprava a montaz

Montaz vestavné varné desky

Ja

Tato vestavna varna deska se ma

i

Osazenl smi provest jen zkugeny
profesiondl. Odbornik na elektfinu
musi propojit spotfekid s rozvadnou
sitl. Je tecy nutné dodrZovat mistni
bezpednostni opatfeni i nafizeni pro
technicka pfipojeni elektrické rozvodné
spoletnosti.

Domovni instalace musi obsahovat

usadit do otvoru v pracovni desce,

v3e-polovy oddéloval s otvorem mezi
kontakty nejméné 3 mm (zafizeni

s pajistnym Sroubem, spinac s
uzemnénym vodicem, hlavni spinad).
Vzdalenost od stény na jedng strang

K bognimu préazdnému rohu must byt
nejmeénég 50 mm.

Pokud cheete pod varnou desku umistit
troubu, jg nutng, aby byla odvétrana.

5,0 cm (min)

T,

(") 56 cm pro 80 cm varné desky
75 cm pro 80 cm varné desky

\;/ .

5 cm {min)

Navic miZete instalovat varnou desku podle ilustrace pomoci montdzni svorky.
Pouziti montéZni svorky se mize ménit podle vaseho modelu.
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Pouziti montazni svorky (je-li dostupna)

1. Pokud je tloustka desky 2 2. Pokud je tloustks
nsho 3 cm; desky 4 cm;

j2¥eny
riaby
I3 e

1)

V tomto pfipadé se
montazni svorka
nadroubuje z
druhého otvoru,

1. Plipravte si pracovni desku dle vyobrazeni.

2. Demontujte tésnéni z obalu.

3. Tésnéni v obalu musi byt pfipevnénc podel sklenéného ramu
na spodni plose béhem instalace varné desky dle vyobrazeni.

4, Spotfebi umistéte do stfedu pracovni desky.

5. Utahnéte Srouby pruzin ve spodni ¢asti spotfebice a upevnéte
spotrebit na misté.

Pozor: Pri instalaci varné desky nad
skfifiku je nutné namaentovat délicl polici,
viz obrazek vySe. Pfi instalaci nad spodni
lavici to neni nutné.

Pokud napiiklad vlivem usazeni
spotiebiée nad zasuvkou, miize
dojit k dotyku se spodni stranou
spotiehice, je nutné ji zakryt
direvénou deskou.




Elektrické zapojeni

* Nezapojujte spotfebié k elektfing, dokud
necdstranite vechny obaly a pomucky
f’ pro piepravu.

s ® Pled pfipojenim spotfebide ke

zdroji napajeni zkontrolujte, zda je

napéti a frekvence uvedené na 3titku v
sculadu s vasim sitovym napétim.
* Pred kontaktovanim autorizovaného
servisu si pfipravte elektricke rozvedy ve
vadam doma.
Tento vyrobek smi instalovat jen
kvalifikovany elektrikar
Upozornéni!
Tento spotiebié musi byt uzemnén
Pokud je poskozen napajeci kabel, je
nutng jej vymenit specialnim propojovacim
kabelem, ktery je k dispozici od naseho
oddaleni sluzeb zakaznikim.
Délka kabelu by méla byt max. 2 m
pro izolaéni bezpeénost.

* Napajaci kabel musi prochazet svorkou
kabelu.

* Napdjeci kabel je nutné vést mime
spotiekic.

Nase spole¢nost nem(ize zodpovidat za
jakékoli kody zplsoband pouZitim trouby
bez uzemnéng zasuvky.

Zona vareni

Selektivni zahFivani vnitini varné
oblasti

A nebo

A a B spoletné nebo

A aB aC spoletng

Troj-okruhova varna oblast

Jedno-okruhova varna
oblast

9

Spotrebi¢ musi byt pfipojen dodavanym
originalnim kabelem nebo technicky
ekvivalentnim kabelermn typu HO5RRF 3G
2.5 nebo HOSRRF 5G 1.5,

» Pokud je s vasim spotfebice dodavan i

kabel 5

Pripojeni; * Hnéda (3x2,5), Cermna
a seda (pro 5x1,5) do
zivého kabelu

» Modra do neutralniho

@ = » Zluto/zelena do uzemnéni

Meédény miistek

L

L2(3 4N L2(3
u27 || E U2
1 |NAPAJEC 1 (NAPAJECI 1 [NAPAJEC
KABEL KABEL KABEL
E L P B L £ L
o 3T % 5% % 8
BEE g 2 &5 2R
Gt gl % 4 ”zl Y
“i5N i 3N *aH
aE g - nE 8
E3 T E 3 E 3
=R 2B R A
. z i z i v
55 m 5%1,5_m 325 mm
WO-415V-2 N 20-200¥ ~ 220-2400 -

Jedno-okruhova plotna
s rozsirenou varnou oblasti

(O)

Rozsifena varna oblast

Dvou-okruhova varna

oblast

Rychly radian (halogen}, roz§irené
a dualni plotny se ohfivaji s jasnym
svétlem, kdyz se poprvé zapnou.

(<2

Dvou-okruhova plotna
s rozsifenou varnou
oblasti



ﬂ Pouzivani varné desky

Ovladaci prvky a displeje

Funkce

Hiawr! spinac — tiatitiko pro ZAPNUTY § ) Slolg‘a (Vfgé‘_fgb'ast)
alba Oviadacu

VYPNUTI
@ Zamek tlacitek ULJ
A Nastaveni tepla/navySeni Casu CJQ
«s Nastaveni tepla/snizeni casu G

@ Zobrazeni provozu dudini/trojité zény
‘m hoemoci kontrolky (cisplej plotny)

Q) ** Duahnitrajita oblast - volic! Hadftko Displej plotny (nastaveni tepla 0...9)

(9 * Aktivace/vypnuti Sasovads

D AktivaceAwypnuti cblasti pro ohfvani * Zoorazeni Gasovade (4 kontrolky

40)G= ursens pro 4 rizné plotny)

Poznamka:

+ Tonto spotfehbic se ovlada pres dotykové
ovladade. Pokud ma vas dotykovy aviadad
¢asovaé, potvrzuje se kazda operace audio
signalem.

* \/zdy udrzujte ovladaci panely Cisté a
suché. Vihkest a nedistota mohou oslabit
funkei.

** @D Pokud je vage varna deska
vybavena témito funkcemi

o @ umadeld 5 Easovadem.

¢ Grafika a cbrazky jsou jen pro ilustraci.
Skutedny vzhled nebo funkce se mohou li&it.

{*} Pokud je vase varna deska
vybavena asovadem.

10 |@



Zapinani varné desky

Stisknéte tladitko ,,“ na ovladacim panelu Pokud stisknete hlavni spinad ,,"' vice
ngjmané na 1 sekundu. Rozsvitl se displeje nez na 2 sekundy, varna deska se vwpne a
plotny. Varna deska je pfipravena k pouziti, nastavl se znovu do pohotovastniho rezimu.

Nyni mlzete zapnout (zvolit) rizné plotny d
10 sekund. Pfi pouzivani hlavniho spinace ,
“ neni povoleno pouzivat jing ovladada.

V3echny displeje plotny blikaji §id
s plisludnymi desetinnymi carkami.

Volba plotny (varna oblast)

1. Zapinanf varné desky. Varna deska se automaticky prepne do
2. Stisknéte joden z ovladadl pro volbu pohotovostniho rezimu, pokud do 10
pozadovansd plotny. Po volbé plotny zaéne sekund nenastane zadna ¢innost.

hlikat degetinna arka displeje pfisiusné

plotny ,gﬂ

3. Nastavte Uroven ohfevu na “1” az “9” nabo #9” g “1”
stiskern tladitek , N\ nebo N

Tlagitka #N* nebo W jsou vybavena funkel opakcvani.
Pokud stisknete jedno z tladitek na delsi dobu, Uroven
ohfevu se pribézné navysi nebo snizi kazdé 0,4 sekundy.

Zacnet—li tlacitkem "', zobrazi se “1”. Pokud zacnete tladitkem ,WN**, na displeji se zobrazi
hodnota nastaveni (napf. pdl sekundy “&” a pdl sekuncly “9™). To znamend, ze rychly ohfev je
nyni aktivni,



Rychly ohiev

Tato funkce usnadriuje vareni. Je-li

rychly chiev zapnuty, plotna se zapne

na maximalni vykon na danou dobu {viz
tabulka-1). Doba rychlého ohfevu zavisi na
zvoleng Urovni ohievu. To udava blikajicT
“A* a hodnota nastaveni ohfevu {napf. pdl
sekundy “A” a pll sekundy “9”) na displeiji
plotny. Na konei doby rychlého ohfevu se
varné deska pfepne na nastavenou dobu
chievu, kterou jste zvolili,

Kazda plotna je vyavena funkci rychlého
chievu.

Zapinani funkce rychlého

ohievu:

1. Zapinani varné desky.

2. Zvolte pozadovanou varnou desku
stiskem tlacitek pro volbu plotny.

3. Zvolte hodnotu nastaveni plotny “9%
pomodci tladitka ,W“. Po nastaven(
chievu se stiidavé zobrazuji “9” a “A”.
To znamena, ze hodnota “9” a funkce
rychlého chievu jsou nyni aktivil.

4. Pak nastavte pozadovanou hodnotu
chfevu, pfl niz bude vafeni pokracovat po
skon&eni rychlého ohfevu, a to tladitkem ,,
W do 10 sekund. Stiskem tlacitek ,#%"
nebo W na plotné lze pouzit nastaveni
ohievu na “9" gz “4%,

{napf. nastavite Uroveri B).

5. Na displeji se béhem rychiého ohievu
stfidé “A” a "6” (napf.) Na koncl doby
rychlého chievu bude svitit jen “6”.

Vypinani funkce rychlého

ohievu:

* Rychly ohfev vypnete dfive stiskem
tlacitka ,W* az do chvile, kdy se zobrazi
nastaveni “0”.

* Pckud zvolite nastaveni ohfevu “9" jako
vybér pro rychly ohfev a nezvclite zadnou
hodnotu nizgihe chievy, blikani skendi po
10 sekundach. Funkee rychlého ohfevu jiz
neni aktivni.

Vypinani varné desky

Pokud stisknate hlavnl spinad @ vice
nez na 2 sekundy, varna deska se vypne
a nastavi se znovu do pohotovostniho
rezimu.

Pokud je k dispozici zbytkové teplo po
vypnuti varng desky, je to uvedeno trvalym
zobrazenim H v displeji pfislugné varné
desky.

Vypinani jednotlivych ploten:

Vybranou plotnu miizete vypnout 3
rlznymi zplsoby:

1. Soudasnym stiskemn tladitek .\ a,
V:r

2. Snizenim nastaveni tepla na “0”
stiskem tladitka N

3. Pouzitim funkce vypnuti ¢asovade pro
prisludnou plotnu. (Je-li funkce Casovade
dostupna)

1. Souéasnym stiskem tladitek ,/\"“ a
”V‘

Pozadovanou plotnu musite zvolit
tladitkern pro volbu plotny 03", Na displeji
plotny se zobrazi desetinna carka fgj“.
Tladitka N a N musite stisknout
zaroven, cheete-li plotnu vypnout.

2. Snizenim nastaveni tepla na 0%
stiskem tlaéitka , " pozadované
plotny

Plotnu |ze také vypnout snizenim
nastaveni ohfevu na “0”,
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3. Pouziti funkce vypnuti ¢asovace pro
pfislugnou plotnu (Je-li funkce Sasovade
dostupna)

Casovat vpne phslusnou plotnu po
vyprieni nastavené deby. Vechny displeje
ukazujf “0” a “00”, Dualini/trojita zona a
kontrolky Casovace zhasnou.

Po vyprieni Easu navic zazni zvukovy
signal. Musite stisknout libovclng tlacitko
na dotykovém panelu, aby signal prestal
znit.

Zapinani dvoijité a trojité zény**

Zapinani dvojité zony:

Je nutno zvolit pozadovanou plotnu
vybavenou dudini zénou, Desetinna Sarka
piisludné plotny musi blikat. Pe nastaveni
hodnoty ohfevu 1-9 stisknéte tladitko |,

“ pro aktivaci dvgijité zony plotny.

Zaroven bude blikat kontrolka pfislugng
dudlni zény 8 ,. Stiskemn tladitka ,,@“
podruhé se pfepne stav dudini zdny:
Zméni se z dualni zony na vypnutou dualni
zénu a zpét,

Roz&fena zéna se da zapnout teprve
poté, co nastavite uroven od 17 az “9"
na zakladni zoné plotny.

Zapinani trojitych zén:

Je nutno zvelit pozadovanou plotnu
vybavenou trojitou zdnou. Desetinna
carka pfisluéne plotny musi blikat. Po
nastaveni hodnoty ohfevu 1-9 stisknéte
tladitko ,,@“ pro aktivaci dvgjite zony
plctny.

Zarcver bude blikat kentrolka prislusné
dualni zén E] Pokud znovu stisknete
tlacitko d , bude blikat kontrolka
trojité zény Ein a trojita zéna se zadne
napajet.

Po dalsim stisku tagitka , (O se
znovu vypne trojita zéna plotny.
Kazdym stiskem zménite stav
duélnich/trojitych zon timto
zphGsobem.

Aktivace dudini a trojité plotny stiskem tladitka L) u zvolend plotny.
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Zamek tlaéitek™ (u modell s asovaéem)

Stiskem tlacitka ,@ navice nez 2
sekundy zamknete dotykove oviadani.
Potvrzeni probeéhne zvukowvym signalem.
Pak blika kentrolka & a v8echny plotny
se zamknoll.

Plotnu |ze zablokovat jen v provoznim
rezimu. Pokud plotnu zamknete, lze

pEc)uvaa’[ ien hlavni spinaé . Kontrolka
) blika a udava stav uzaméeni tlacitek.
Pokud varmou desku vypnete, jsou-li
tladitka zaméena, zamek tladitek bude
aktivnl i poté, co varnou desku znovu
zaphete, Abyste monhli varnou desku
dale pouzivat, je nutné odblokovat zamek
tladitek.

Dotykové avladani zamknéte nebo odemknéte v provoznim rezimu stiskem

tlacitka O

=
Pokud tlagitko O stisknete na 2
sekundy, plotna je odblokovana. Potvrzeni
probehne zvukovym signalem.

Détsky zamek

Aby déti nemchly zapinat plotny, miizete
varnou desku zajistit proti nahodnému
zapinani. Funkce détského zamku ma za
cll zamknout dotykove oviadade v slozitém
procesu o nékolika krocich.

Zapnutl a vypnutl détského zamku lze
provest jen v pohotovestnim rezimu.

Zablokovani modulu:

1. Zapn&te varnou desku hlavnim
spinadem

2. Soudasné stisknéte /% a V"
nejmeéné na 2 sekundy.

3. Pak znovu stisknéte tladitko /N,

Funkci détskéhc zamku tim zapnete a
vSechny displeje ploten zobrazuiji piislusny
Ll symbol.

Pak zmizi kentrolka Nyni je dotykoveé
ovladani odblokovano a varnou desku ze
normang pouzivat,

Ruseni détského zamku:

Stajnym zplsobam, jako détsky zamaek
zapnete, igj lze i vypnout.

1. Zapnéte varnou desku hlavnim
spinadem @

2. Soudasné stisknéte AN a Vv
ngjméana na 2 sekundy.

3. Pak znovu stisknéte tladitko ,N".

ﬁeohny displeje ploten obsahuiji
. symboly béhem odemykani. i} zmizi
okamzité po Uspé3ném odblokovani.
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Funkce ¢asovade *

Tato funkce vam usnadriuje vareni.
Nemusite byt trvale pfitomni b&hem
vareni; plotna se ve zvoleny &as
autcmaticky vypne.

Casovad poskytuje nasleduijici funkce:

Minutka:

Minutka je nezavisla na jakékoli
plotné. Neni tedy podstatné, zda
plotnu zvolite i ne.

1. Zapnuti minutky zahajite stiskemn
tladitka @ Na displeji casovace se,
zobrazi 00" a teCka vpravo dole &fgjfe.
Minutka jg tim aktivii,

2. Pak nastavte pozadovanou ¢asovou
hodnotu tladitky @\ a ,N".

3. Po nastaven Casu zadne Casovad
odpoditéavat.

Po vyprdeni asu zazni zvukovy signal.
Musite stisknout libovolng tladitko na

dotykovem panelu, aby signal pfestal znit.

Casovag ploten:

Casovade ploten nastavite jen pro
aktivovanou plotnu.

1. Nejprve zapnéte varnou desku a
aktivujte pozadovanou plotnu. (Uroved
plotny musi byt nejprve nastavena na
1-9).

2. Zapnuti €asovade plotny zahijite
stiskem tlacitka @ stejné jako u
minutky. Na displeji Sasovade se zobrazi
“00” a tecka vpravo dole Eﬁggﬁ‘-g. Minutka
je tim aktivni, -

2. Musite stisknou tladitko @ podruné
pro aktivaci Easovade plotny. Nyni lze
Gasovad nastavit.

Dotykove ovladani fidi Sasovade pro max.
4 plotny a 1 minutku zaroven. Y8echny
Easovade lze pouzivat jen v provoznim
rezimu.

4. Pak nastavite pozadovanou ¢asovou
hodnotu tladitky N\ a ,\*".

Nastaveni ¢asovaé&li pro dalsi plotny:

1. Znovu stisknéte tladitko & po
aktivaci Casovade pro prvni plotnu.
Ovladade se pretadeji ve sméru
hodinovych rudidek k dald aktivnl plotng,
Doporucené piifazeni udava blikajici
kontrolka &

2. Pak nastavte pozadovanou gasovou
hodnotu tladitky N a ,N".

3. Funk&ni dasovad prvni nastaveng
plotny udava sviticl kontrola ,J8F,
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» Stiskem tlagitka @ jesté jednou Ize

k dalim aktivovanym plotnam pfifadit
claldl casovale.

* Displej Casovace se zméni na Cas, kiery
skondi prvni po 10 sekundach,

s Sviticl kontrolky ﬁgﬁ“}g na displeji
Gasovacl udavajl funkéni Gasovace.

¢ Piepnutim tladitka @ miizete

Ruseni ¢asovalin:

Najdifve musite zvolit Casovad pfepnutim
tlacitka A=), dokud se nezobrazi,

Hodnotu Ize pak zrudit 2 riznymi zplsoby:
* gnizenim pomaoci stisku W™ az do chvile,
nez se na displgji Casovade nezobrazl “00”.

zobrazit hodnoty Sasovade pro asovace
ploten a minutku, Phifazeni vzdy udava
blikajict kontrolka {8 vpiedu vievo.
Pokud zadna kontrolka neblika, zobrazi
se hodnota minutky na displeji Gasovace.

« soudasnym stiskern tladitek #N* a ,N"
na pdl sekundy, dokud na disple)i Sasovace
nezobrazujete “00”,

Po vyprdeni Sasu zazni zvukovy signal.
Musfte stisknout libovolné tlacitko na
dotykovém panelu, aby signal pfestal znft.

Zobrazeni zbyvajicl hodnoty Sasovade plotny 3 (blikajici kontrolka) na displeji ¢asovade
(Kontrolky svili a udavaji funkéni casovace pro plotnu 1 a 4, nejscu ve skuteCnosti

zobrazeny na displgji Casovade)

Funkce ohfivaci plotny {je-li k
dispozici)

Funkece ohfivaci plotny pro zény ohfevu
nabizi zplsob daldf drovné chievu mezi

e

0 a 1, kieré udrzi jidlo teplé. Funkai
ohfivacl plotny aktivujete stiskem
tladitka , Kontrolka zatne blikat.
Znovu stisknéte 8 pro vypnuti oblasti
ohfivani.
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Omezeni provozni doby

Ovladani varné desky vyuziva omezeni
provozni doby. Pokud se jedna nebo
vice ploten nelimysing nevypne, plotny
se automaticky deaktivuii po ur€itém
Zasavém Useku. (Viz tabulka-1 nize)
Lirmit provazni doby zavisi na zvoleném
nastaveni tepla. Pokud byl Sasovad

pfifazen K plotng, zobrazi se na displeji
Cascovace “00” na 10 sekund. (Po

10 sekundach se rozsviti ukazatel
zbwtkoveho tepla). Nasledne se displgj
Casovale vypne.

Po automatickam vypnuti plotny
popsanem vyse lze plotnu znovu
pouzivat a je TunkEni maximalni provozni

Nastaveni OFF (VYPNUTO) | ON (ZAPNUTO) [Omezeni Trvani rychlého

chievu - &asovy Usek |- ¢asovy usek |provoznidoby |[ohfevuvs
VS Vs vh

4] 0 0 0 -

U 459 1.1 B -

1 456 1.4 B 80

2 43,6 3.4 B 180

3 41,3 57 5 288

4 384 8.6 5 390

5 359 11,1 4 510

8] 33,1 13,9 1.5 150

7 26,2 20,8 15 210

8 19,2 27,8 15 270

9 0 47.0 1.5 -

Tabulka -1: Parametry nastaveni chievu, &as cyklu 47,0 s

Funkce zbytkového tepla

SH (Zhytkové teplo) se rozsviti na
displejich plotny u wypnuté plotny nebo
varné desky, nokud je pro varnou desku
Zjisténa povrchova teplota pfesahujic
B0°C. Na digplgji se rozsvitl “0”, pokud
zhytkové teplo kKlesne pod 60°C.

Po pferudeni dodavky proudu blika
zobrazeni zbytkového tepla, pokud
méla pfislusna plotna zbytkové teplo
pfes 60 °C pred vwpadkem. Displej blika
do doby, nez max. doba zbytkového
tepla vyprai nebo zvolite a aktivujete
plotnu.
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Kalibrace senzoru a chybové zpravy

Owladani varné desky provadi
automatickou kalibraci ve vztahu

k podminkam senzoru, skla a prostfed! po
zavedeni sitového napétl. Zadneé pfedméty
by nemély pfekryvat sklenénou cblast
senzoru béhem kalibrace. Ovladani varne
desky nevystavujte silnému osvatleni, jako
je slunecni svétlo, silna halogenova svétla,
atd.

Ptiklad aplikace:

Kalibrace probéhne bez problémd,
pokud je pfitomno nasledujici
osvétlent:

Osvétleni svételnou trubicl bez reflsktoru
{(100W opal) v vzdalenosti 70 cm nad
sklokeramickou varncu deskou.

Po Uspésné kalibraci je zarucena funkce
varné desky i se silnym osvétlenim,
napiiklad s halogenovym bodovym
reflektorem (HOW).

V pfipadé zavady se kalibrace opakuje,
dokud okolni podminky neumozni
Uspésnou kalibraci. Pouziti ovlada&t
desky je mozné jen tehdy, pokud byla
Uspésng dokondena kalibrace viech
senzorl,

:: Dotykové ovladani ma gidlo,
jez chrani pred prehiatim.
Pfi reakci na toto ¢idlo se
deaktivuje pfislusny hofak.
Informace o vysvétlivkach nebo
chybovych zpravach naleznete v

Priéina chyby Displej

PHli§ wwsoke okolni svétlo F1

Silng blikajici svétlo {fluorescendni |F2
trukice)

Senzor zakryty jasnym F3
pfedmétem
Siiné kolisave okalnl svétlo F4

Tabulka -2:Chybové kddy a zdroje chyb

Béhem kalibrace j& nutné odstranit
v3echny pfedméty z desky. Okolni svétlo
by navic neméle byt prilis vyscké béhem
kalibrace, V pfipadé zpravy F2, F2 nebo
F4 by mél uzivatel vypnout viechna
okolni svétla nebo zakryt okno na dobu
kalibrace po prvnim plipojeni k napajent.
Po Uspésng dokoncene kalibrac toleruje
ovladani velmi vysoky pomér okelniho
svélla.

Béhem pouzivani oviadadl desky se
pfistroj pribézné adaptuje a kalibrujs na
zmeny okalnich podminek.

tabulce.

V pfipadé neustdlé aktivace tladitka
(déle nez 10 sekund} se deaktivuje
cely ovladaci systém a spusti se
neprerusovany signal.
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B Péce a udrzba

Péce o keramickou varnou desku
Sklokeramicka plocha je pevna pro
kazdodenni pouziti a jeji rovna plocha
usnadnuje ¢isténi, ale dodriujte nasledujic
UpOZornéni.

s  OkamZité spotiebi¢ vypnéte ze
sité, pokud si v§imnete praskliny
na sklokeramickém povrchu,

* Udrzujte déti mimo horké plochy.

s Aby nedodlo K uspinéni varng desky,
ujistéte se, ze spodni strana pomdcek
a plocha varng desky jsou suche a
¢isté pred pouZitim.

¢ Nepouzivejte plochu na pfipravu jidla,
napf. krajeni chleba nebo zeleniny a
Qvoce,

*» Nepouzivejte povrch na uskladnéni &i
jing Udely mimo vareni.

* Poskrabani nebo upusténi hrnell s
ostrymi rohy na povrch miiZe zplsobit
poskozeni.

s  Neumistujte na plochu Zadny meterial,
jako jsou plasty, hlinlk, atd.

* Tylo materialy, kieré se mohou na
povrchu roztavit, okamzité seskrabnéte
Skrabkou na sklokeramické desky.

o Nepouzivejte nikdy utérku nebo
houbiéku na &isténi keramiclkych
desek, jelikoz mohou nechat vrstvu
¢isticla na povrchu, ktery se miize
vznitit a zménit barvu pii pfistim pouziti
desky.

*  Nezahfivgite prazdné smaltovang
hrnce.

» Vysifiknuté kapaliny mohou pogkodit
keramickou plochu a zplsobit poZar.

Typ panve

Vybér panve

PH wwberu panvi pouzivejte panve

s rukojetmi, které se snadno drzl a
zistanou chladné. Nepouzivejte panve,
jeZ jsou nestabilni a snadno se pievraceji.
Riskantni je i pouzivani panvi, jez jsou
oilig téZzkeé pro snadnou manipulac po
napinéni. Pouzivejte jen panve &i hrmee s
plochym dnem.

Velikost panve

Pro maximalni U¢innost a bezpetnost
pouzivejte pro kazdy hofak doporuéenou
velikost panve.

s  PouZivejts panve s dostatecnym
ohjemem pro mnozstvi potravin tak,
aby nepietekly a nezplsobily zbyteéng
urmyvan,

¢ Na hofaky neumisiujte vika.

Panve umistujte vZdy doprostfed
horaku. Pri prendseni panvi z
jednoho hofaku na druhy vzdy panev
nadzvednéte tak, aby se nesklouzly.

¢ Nepouzivejte hrnce s hlinikovym dnem.
(To vede ke zhorseni sklokeramického
povrchu).

*  Pouzivejle hrnce z cceli nebo varneho
skla. Nepouzivejte hrnce z materiald,
jako je ,borové sklo® nebo ,Pyrex”,
které jsou spise pro pouziti v troubé.

: ¢ Nepouzivejte hroe
5 konkavnimi &i
konvexnimi dny.

¢ Optimalni U¢innosti
dosahnete pomoci
panvi, které kopirujf
poloméry ploten.

* Pokud je panev
pfili§ mala, plytva se
anargi.



Fritovani

v * Nikcy nenapliujte panev olejem
nebo tukem vic nez z jedné tretiny.
= Nikdy nenechaveijte bez dozoru
pfi zahtivani nebo vafeni.

s  Nesmazte pfilis mnoho potravin
najednou, zejmena zmrzlyeh potravin.
Tim se jen sniZi teplota oleje nebo tuku
a jidlo je pak mastne.

e Jidlo vidy pfed smaZenim dikladng
osuste a do horkého oleje nebo tuku
je vkladejle pomalu. Zmrzlé potraviny
zplisobl zpénéni a prskani, pokud se
vigZi pflis rychle.

¢ Nikdy nezahfivejte tuk a nesmazte s
vikem na panvi.

*  Vngisi stranu panve udrzujte distou a
bez stékajiciho cleje nebo tuku.

B Gisteni

V pripadé vzniceni obsahu panve

¢i jiného pozaru

1. Vypnéte spotiebid.

2. Uhaste plameny dekou nebo vihkym
hadlfikem.
Popaleniny a zranéni jsou témar vzdy
zpUsobeny tim, ze lidé vezmou hofici
panev a bézi s ni ven.

; . Nelijte na plameny vodu. Nechte
panev vychladnout nejméné 30
minut.

Pred cisténim vypnéte hlavni jistic.

¢ Pred daldim zapnutim se ujistéte,
zda jsou viechny ovladade v pozici
VYPNUTO,

¢ Lljistéte se, ze je varna deska
dostateéné chladna, nez zacnete
cistit.

o Nikdy nesmé3uijte riizna distidla,
protoze rizné aktivni piisady mohou
wyvolat reakce s nepfedvidanymi
dopady.

Vnéjsi strana
Vngjsi Cast vydistate vinkym hadrikem.
Nikdy nepouzivejte ostré nastroje,
hruby domaci &istié nebo saponaty. Na
odolné skvrny pouzifte Sistic roztok.

Keramicka varna deska.
Cistéte dannd, aby nedodlo k pfipalen
nedistot.

1. Vzdy diikladné oplachnéte cistym
hadfikem namodenym v Cisté

vodé (zbytky by maohly poSkodit
sklokeramicky povreh pfi prigtim
pouzitl desky.)

2. Oitiete povrch mékkym hadiikem.

¢ Nepouzivejte ocelovou vinu,
brusné prasky, Gistidla ani bélici
prostiedky, jelikoz ty by mohly
povrch poskadit.

»  Mizete pouzit stérku na keramicke
desky (k dostani v Hob Erite a
obchodni siti) pro odstranéni zbytk(
rozlitych potravin a odolnych stop na
povrchu.
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* Cukrové potraviny jako pudink a
sirup setiete skrabkou okamzite,
necekejte, az sklokeramicka deska
vychladne. Jinak by se deska
mohla trvale poskodit.

o Cistici materidl vhodny pro keramické
desky mize podkodit jiné Sasti vadeho
sporaku, davejte tedy pozor na okolni
soudasti.

s  Nepouzivejte parni ani postfikové
gisticl pfipravky na Cisténi zafizeni.

Vhodny cistici a adrzbovy
prostredek s ochrannym efektemn je
napriklad:

Doporuéujeme nanaset materialy s
ochrannym U&inkem. Vysledny film
ochrafivje vyrazné varnou desku pied
odolnou nedistotcu a poskozenim
dekoru.

Vrstvy 7 pfetedengho miéka a pokrmil
bhez cukru Ize odstranit v teplém i
chladném stavu. Doporuéujeme k
tomu pouzit ostrou skrabku, jiz
zakoupite ve specializovaném obchodé.
Pridrzte Skrabku v nizkem Uhlu, abyste
pevrch neposkrabali. Vrstvy v Zadném
pfipadé nesedkrabuijte vroubkovanym
noZem, occelovou vingu apod.

Skvrny od vapniku (zIuté skvrny)

stirgjte malymi davkami odvapriovacich
prostfedkd, jako je durgel, ocet nebo
citronova stava. Prostfedek nanasejte
houbi¢kou a v pfipadé silngjgiho
znedidténi je nechte plsobit delsi dobu.
Nasledng varnou desku umyjte vadou.
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Za néjakou dobu...

* Béhem doby miize dojit k mirmé
zméné barvy lemt a daldich ploch.
Toto nema vliv na funkei spotfebice.

«  /ména barev a stopy, kieré se objevi
na keramické desce jsou normalni,
nejde o zavadu.

Upozornéni
/f\ Udrzujte déti mimeo varnou desku a
Skrabku bezpetné uskladnéte.




ﬂ Odstranovani potizi

Pokud spotfebié nefunguje

:- Pokud spotiekic nefunguje,

. zkontrolujte, zda:

* Je zapnuty pfived energie.

* nenl wpojena pojistka/sepnuty pferusovad
obvodu/hlavni rozvodny spinad neni
vypnuty.

Paokud spotfebic nefunguje ani po
provedeni vwie uvedenych kontrol,
kontaktujte sluzbu zakaznikdm.
Zajistéte provedeani vwis uvedenych
control, jelikoz pfi nezjisténi zavady
budete muse uhradit naklady.

B Pieprava v budoucnosti

Provozni vlastnosti pfi pouzivani

* Je normalni, Ze kovové Casti vydavaji
pii pouzivani hluk, je to zpdsobeno
smrétovanim a stahovanim.

*  DPokud se para vznikajicl pii vareni
dotkne chladnych ploch na vnéjsi strang
spotfebide, kondenzuje a vznikaji kapky
vody. Je to zcela normalni a nejde o
zavadu,

Uschovajte si originalni karton a daldi
obalove materidly na bezpednem misté.
Prepravujte spotfebié v plvodnim kartonu.
Postupujte podle znalek, kiere jsou
wytistény na kartonu.

Pokud nemate originalni obal
Zajistéte kryty a podpaory panve lepici
paskou.

E Podminky zaruky

Zahalte troubu do bublin nebo silnéghoc
kartonu a pevné pielepte paskou, aby
nedoslo k jejimu poskozeni béhem prepravy.
Spotiebi¢ je nutno piepravovat ve svislé
poloze. MNeumistujte na horni stranu sporaku
jiné predméty.

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze tyto pokyny pro uZivatele
zodpovédély vaechny vade otazky.

Pokud ne, informujte nas o tom na
telefonnim &isle.

Pokud by dcélo k potizim s timto
spotfebitem, je nutng, abyste nas
kontaktovali pfimo pro ziskani pomoci nebo
tipd od nageho tymu spoledné s crigindlnimi
nahradnimi dily, na néz se vztahuje zaruka
wyrobce. NeZ nam zavolate, musite vyhledat
seriove Cisle spotiebice. To je uvedeno na
Stitku na spotiebidi.

MNeZ nas viak kontakiujete, zkontrolujte
prosim, Ze jste dodrzeli vdechny pokyny
uvedens v této priruéce.

Veskere sluziy mimo ramec zaruky vam
budou O&tovany.

Statutarni zaruéni ustanoveni pokryvajl
vade prave na pedporu. Neni tim dotéena
povinnost plynouci ze zaruky poskytovang
obchadnikem. Tento abchodnik musi byt
vasim prvotnim partnerem.

Pro zaruéni Ihiitu je rozhodujici datum
na nakupni stvrzence.
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Kedves Vasarlonk!

Ezennel megragadjuk a lehetdseget, hogy megkdszEnjlk, hogy a mi termekinket valasztotta.
Az On dltal valasztott készUlék megfelel a legmagasabb mindségi kévetelményeknek,
hasznélata ugyanakkor egyszerd. Mindazonaltal, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati
Ltasitasokat. igy jobban megismari a készlllsket, és probléma nélkdl optimalisan hasznalhatja.
Kerlk vegye figyelernbe a biztonsagi eldirasokat. Kellemes sttest-fézest kivanunk a

keszilekehez!
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n Miiszaki adatok

1. Keramia t6zdlap

;‘; Ezg?igéi?nat Az itt’szerep!c”? ébrékl Csalf i\lusztréciék. A
4. Fozdmesd termék aktudlis megjelensdss eltérhat sttdl.
Kilsdé méretek 60 cm 80 em

Szélesseg 580 mm 770 mm

Mélység 510 mm 510 mm

Magassag 55 mm 55 mm

Helyigény

{#) Szélessay 560 mm 750 mm

Mélység 490 mm 490 mm

Tapfesziiltség 220 - 240V N/ 380-415V 2N~ 50 Hz




Az On késziiléke

A T8z8 zondkat jelzések jelélik az Uvegkeramia lapon.

60 cm HIC HC | .. [ ..
WATT DIA FORMA 64401 | 64402

2200/ 50 210/120 DUS X X

1200 140 EGYES X X |x X X X X
1500 160 EGYES X X X X
2000/1100 1407240 KOLS. SUTO

2000/1100 1407250 KOLSG X X
240041500 170/265 [AEE

1800 180 YIS X X X X

2300 210 YIS X

1700/700 180/170 ouUO X
PA00/B00/E00 210/ 75/120 |HAROMSZORDS X

110 - 80 260X170 EGYES

D700/2000A1050 [275/210/145 |HAROMSZORDS X
2000/600 210/120 DUS

2500/1600/800 230180120 |HAROMSZORDS

0S5Z TELJESITMENY 6000 6800 6700 6200 7000 5600
80 cm

WATT DIA FORMA | =0 | om0 e

2200/750 210/12¢ ouQ

1200 140 EGYES X X X x X x
1500 160 EGYES X X X X
2000/1100 140/240 KULS. s0TO

2000/1100 140/250 KULSO x x
2400/1500 1704265 KULSE x x

1500 180 EGYES X

2300 210 EGYES

1700/700 180120 DuQ

2300/800V200 (21041 (/120 [HAROMSZCROS

110- 80 260X1 /0 EGYES

20022001050 [2/5/210/145  [HAROMSZCROS

2000/600 2104120 DuUQ x x x |x x
2500/1600/800 _ [230/180:120 [HAROMSZCROS X

2100/ /50000 [300/200/145  [KCMBL IGOME) X

2400/1500 230180 DuUD x

110 MELEGITS LAP x x X x
DSSZ TELJESITMENY 7400 | 7200 | 7200 5400 7200 6800




E Fontos informacié

Vigyazzon a késziilékére és az

otthonaral
» * Gyermekek és betegek a
Vs'.__ késziiléket csak feliigyelettel
hasznalhatjak!

Gyermek ne jatsszon a késziilékkel.
Figyelmezietés: Az aramiités
kockazatanak elkeriilése érdekében
azonnal kapcsolja ki a készilléket a
halézatbhél, ha a keramialiveg féz6lap
felGiletén, mechanikus aton keletkezett
repedést észlel.

Lépjen érintkezésbe az iigyfélkapcsolati
osztallyal!

* Ezért gjdnlatos héztartashel karokra, mint
pl. Uvegtdrés biztositast kotni.

* A f8zd8lap kenyhaszekrényre térténd
beszerelésekor valasztdfalakat is be kell
szeralni. Kérjlk, tekintse meg a haszarelés
utmutatét.

+ A haszndlat soran a fellletek
felforrosodnak. Ne érintse meg a fellletet a
késziilek mikddése alatt!

+ Ne tartson olyan targyakat a keszllek
tolott, amelyeket a gyereket esetleg meg
szeratnének érinteni.

* Fézés kizhen fontos a folyamatos
fellgyelet.

* Olajos sUtéskor a készliléket ellendrizze,
mert a talforrdsodott zsirolk és olajok
kénnyen langra gydlhatnak. A kigyulladt
olajat vagy zsirt scha ne probalja vizzel cltani,
mert felrobban. A tlzet vizes konyharongy
raboritdsaval fojtsa al, és zarja be az ajtokat
&5 ablakokat.

+ Bizonyoscdjon meg arrcl, hogy

a serpenydk nyelet ne mozditsa el
véletleszerlen, és azok nem melegszensk-g
fel a szomszédos égdktdl

+ Ellendrizze, hogy sUtés utan a készllek
6sszes kapcsoldja alagallaskan.

Vigyazzon a készilékére és az

otthonara!

5 0 ° A készllékel rendszeresen tisztitsa,
& lehetéleg minden hasznalat utan.
' Mindig kapcsolia ki a kéaziiléket a
haldzathdl, s bizonyosodjon meag arrdl,
hogy a késziilék lehllt-e.
s A kicsOpdgdtt, kifolyt maradékokat
azonnal el kell tAvolitani, és vigyazni kell,
mivel a fézdfelulet forrd lehet. A 18zés utan
ottmaradt szennyezéseket a készllék Jjludl
hasznalata el&tt tanacsos eltakaritani, hogy a
legkdzelebbi hasznalat alkalmaval ne égjenek
oda
» Kész(lldkénak tisztitdsahoz ne hasznaljon
hicenzimes tisztitot, sarold, karcold dirzsold
szereket vagy kemiai vegyUlleteket,
» Gondaoskodjon arrdl, hogy égheté
anyagok ne kerlljenek a sitd kdzeldbe,
mivel hasznalat k&zbhen a készllék oldalai
felmelegednek.
* Ne helyezzen gyulékony vagy mdanyag
targyakat a kész(lék kdzelébe, és soha ne
rakjon ra szaradni nedves ruhat.
¢ Edény rahelyezése nélkll ne hagyja a
készlleket hosszabb idén at bekapcsolva.
» Olaj vagy zsir okozta tlzet ne vizzel oltson!
* NE TEGYE - Ne ptobaljon felmelegiteni
felbontatlan ételkonzerveket, mert azok a
keletkezett nyomastdl felrobbanhatnak.
» Na hasznaljion hagyomanyos, dompord
fenek( wokot! Helyette hasznaljon lapos alju
tipust.
* A tisztitdshoz ne haszndlien gdzborotvat.
» No nézzen hosszan a halogen lampara!
» A készllek egdihez kdzeli rozsdamentes
acel fellletek az 1dé mulasaval
elszinezédhetnek a kiaramld hé miatt.



Fontos Biztonsagi Informacié

Ez a keszlilek megfelel az érvenyben lévd
biztonsagi kévetelmeényeknek. A
serllések és balesetek megeldzésének
érdekében mégis emlékeztetjlk, hogy a
készilék eldirt hasznalatanak betartdsa
kételezd. A fenti informacio mellett, kérjik
vegye figyelembe a tovabbiakban leirt
tajékoztatast is.

+ Ne mikddtesse a készdléket amennyiben
a 6zdlap Ovegkeramia fel(leten lathatd
sérlilést, repedést, torést talal. Ez esetben
értesitse a veviszolgalati osztalyt.

= A készUléket ne prébalia modositani

vagy javitani, semmi egethan se hasznaljon
szerelGeszkozoket (csavarhlizot, sth.) a
készlilék hasznalatakor. A készllléket csak
képzett szakemberek javithatiak, akiket a
kész(ildk szerclagsdre képeztek ki, féként az
elekiromes részek javitasara. A helytelen
javitas sulyos balesetekhez, sérlléshez, és a
késziilék tonkratételéhez vezethet.

A készllék thrése esatén - még mieldtt
erintkezesbe lépne az Ugyfélkapesolati
osztalyunkkal - | kérjuk olvassa el a garancia
fejezetben kézolt informaciot. Szlksag
esetén kérjlk, keregss meg lgyfélkapcsolati
osztalyunkat.

A készilék hasznalata:

* A beteg vagy szellemileg fogyatékos
szemelyek, valamint azcok, akik
tapasztalatlansagbdl vagy tudashianybdl
nem képeasek megfelelden mikddtetni a
készilékeat, csak szigory fellgyelet alatt
kezelhetik azt. A fentiek a gyerekekre is
érvényesekl

* Az Qvegkeramia f6z8lap csak otthon,
etelkészitesére hasznalhato. A keszllek
helytelen hasznalata vagy kezelése esetén,
a sérllésekért a gyartd és a forgalmazd
felelésséget nem vallal.

+ Ne haszndlja a fézélapot a helyiség
melegitésere.

* Amint funkcic zavar kévetkezik be, vagy
ha pl. extrém kémiai hatasok, térések,
rapedéseak kelstkaznek, a készlléket azonnal
ki kell kapcsclni. Kapcsolja ki a készlileket
es kapcsolia ki az elektromos halozatbdl
{csavarja ki a biztositékokat és kapcsclja ki a
feszliltsaghatarold kapcsolot)

* Az elektromos eszkdzEk csatlakozo
kabeleit ne tegye a forrd fézdéfellletek
kizelébe. Az elektromos szigeteld a hdtdl
megsérllhet.

Az lGivegkeramia fézdlap karosodasat a
kovetkezdképpen keriilheti el:

Az Uvegkeramia lap 650 °C-ig héalld és
hdvaltozas alls, tovahba bizonyos mértékig
t&rés és karcolas allo is.

Mindazonaltal, kérjlk, hogy vegye
figyelembe az alabbi informaciot a sértiléssk
megaldzesére:

* Semmi esethen se 6ntson hideg vizet a
meleg rozsakra,

* Ne masszon az Uvagkeramia fézdlapra.

e A hirtelen (tés, példaul egy razuhana
sotarto Utése is kritikus lehet. Ezért
biztonsagosabb, ha a f6z8lap felett nem tarol
targyakat.

« Mincdlen hasznalat elétt gydzdjdn meg
réla, hogy a 16zélap alapja és annak felszine
tiszla és szdraz.

s A f6z8lapot mindig emelie, nehogy az
Uvegkeramia felszin ill. a fézdlap dekoracidja
megsérilion.



* Ne tisztitscn zdldseget a f6zdlap
felszinén. A homokszemcsék felsérthetik az
Uvegkeramia felszint.

+ Ne tarcljon semmit a f&zélapon; ne tegyen
eghetd anyagot, kartont vagy mUanyag
targyakat annak felszinére. Onatvdzet,

cink és aluminium {pl. alufélia vagy Gres
eszpresszofézd) a meleg f6zélapon
megelvadhat s kart okozhat.

. Ugyeljen arra, hogy ne kerlljén cukrot
tartalmazo étel vagy ital a forrd fézélapra. Az
(vegkeramia felszin ezaltal elszinez&dhet. A
kifolyt tel-, italmaradékokat azonnal, mag
meleg llapotban tavolitsa el.

* Ne tagysn meleg edényt vagy sUtét a
t6zdrozsa szélere.

+ Tisztitas soran Ugyelien arra, hogy ne
kerdlin viz a készlUlgkbe, a behatold

viz ugyanis kart tehet az sszkdzhen.

Fppen ezért a tiszitashoz csak nedves
ruhat hasznaljon. Soha ne 6tsdn vizet a
késziilékre, és ne hasznaljon a tiszitashoz
gézborotvat.

A hulladék eltavolitasa:

+ A csemagoldanyagek Ujrafelhasznalhatdk,
kérjik, azokat az arra kijeldlt helyi
szemétgyliftdbe dobja ki. A csomagoldanyag
nem jaték.

* Az dllanddra (dugd nélklll) csatlakoztatott
készillékeket szakember aramtalanitsa a
kidobas eldtt.

+ A kesz(iléket kidobas eltt artalmatlanitsa.
Vagia le a készUlgkrdl a vezatéket
(tdramtalanitas utan) ill. a letezd dramvezetd
kabeleket.

» Ugyelien arra, hogy a készlléket a
leirtaknak megfelalden dobja ki.

A természetes szell6zés a
késziilék helyes miikbdéséhez
és az On biztonsagahoz

elengedhetetien.

A készllék hosszu tavl intenziv igénybe
vétele tébblet szelldzeés hiztositasat
igenyelheti: ablak kinyitasat vagy egy allandd
ventilator behelyezését, légelszivo ventildtort
vagy a sUutd f8lott szagelszivét.

Elelmiszer higénia

¢ Gy6z&djén meg arrdl, hogy a his és a
csirke alaposan ki van-e olvasztva siités
el&tt.

s Ellendrizze, hogy jol fézte-e meg az ételt,
és az elég forrd-e.

» Mindig hivjon hivatasos szerel6t a
javitashoz.

Asztmaban szenveddk szamara
fontos tudnivalo

Elsty hasznalat el6itt a készllék
véddbavonatanak le kell égnie. Ez
flistképzbdésseel jér, de ez normalis.
Ellendrizze, hogy €geés alatt a helyiseg
kelléen szellézik-e. A folyamat alatt
kerilje a fiist kbzvetlen belélegzését.



E El6készités és lizembehelyezés

A beépitett féz6lap beszerelése A haz telepitése soran egy legalabb 3 mm-
es, 8sszpolisu szeparatort kell bheépiteni

A beéphtett fézélap a munkaasztalba érintd nyitassal (csavarvisszatartd eszkdzédk,
; szerelhetd. A beszerelést csak féldelt aramvezetd kapesold, fékapcsold).
‘ szakember végezze. A kész{llék Az oldalst fal teteje és az oldalsd sarokrés
dramellatasat csak villanyszersld szakember  kdzdtl tavclsag legalabb 50 mm kell, hogy
biztosithatja. A helyi elektromoes miivek legyen.
biztonsagi és miiszaki bekdtésre vonatkozo Amennyiben sttdt is tervez a f6zdlap ala
eléirasait be kell tartani. épiteni, gondoskodnia kell a szelldztetésril,

5.0 cm (min)

- =

(*)

\;/ .

5 cm {min)

") 56cm a 60cm-es fézdlaphoz
75cm a B0cm-es féz8laphoz

Tarté elem segitségével a fézélapot az abran szeraplé utasitasck szerint is beszeralheti. A
tartd elem hasznalata f6zdlapja medellienek fliggvenyelzen valtozhat.

7|@



Tarté elem hasznalata (amennyiben rendelkezésre all)

1. Ha a munkalap 2. Ha a munkalap
vastagsaga 2 vagy 3 cm; vastagsaga 4 cm;

j2¥eny
YEY
I3 em

1)

Ebben az esetben;
a tartd elemet

a masodik
bemélyedésébe
csavarozza be.

1. Készitse elé a munkalapot az abra szerint.

2. Vegye ki a csomagcelashdl a légmentes tdmitést.

3. A csomaghoz tartozd légmentes tdmitast alulrdl az dvegkerstre
kel erésiteni a 16zdlap beszerelése kizben, ahogy az akra mutafja.
4, Helyezze a készUléket a munkalap kdzepére,

5. A készllék rdgzitéséhez hizza meg az alian 1évd rugdk csavarjait.

P

Figyelem: A f8z8lap konyhaszekrényre
t6rténd beszerelésekor az dbran vazolt

valasztdtalakat is be kall szeralni. A hedpitett
tlzhelyre vald szerelés esatén ez nem
szUkséges.

Amennyiben pl.: a késziiléket fidk
filé telepitik, a késziilék alsd része
kilatszddhat, el kell takarni egy
falemezzel.

minimurm

25 mm



Elektromos csatlakozas

* Ne csatlakoztassa a készlleket 2

haldzatha, amig az dsszes csomagolast és
s védd anyagot el nem tavolitja.

Mielétt csatlakoztatja a készlléket a

kannektorhoz, gydzadion meg arrdl,

hogy az otthoni feszlitség és frekvecia

megfelel-e a f6zdlap tipustablazatan

feltlntett értékeknek.

* Miglétt szakszervizhez fordul, készittesse

el az otthoni elektromos haldzatot a

keszllek csatlakoztatasara.

A készlléket caak szakember helyezheti

lIzembe!

Figyelmeztetés!

A keszileket foldelni kell.

Amennyiben a halozati csatlakozokabel

sertilt, le kell cserélni egy speciélis

kapcsolokabellel, amelyet beszerezhat

Ugyfelszolgalatunkon.

A kabel biztonsagi okokbél max. 2

méter lehet.

+ A halozati kabelnek a kabelrdgzitd kapocs
alatt kell futnia.

* A hdlozati kabelt a készlilékidl tavol kell
kivezetni,

Cegink nem vallal felelsseget a tlzhely
foldelt kabslezés nélklli hasznalatabdl eredd
karokért.

Grillezd felulet

A belst fézdzdna megvalaszthatd
flitdsfoka

A, vagy

A és B egylitt, vagy

A és B és € egyltt

@ Harom keriiletii f6z5 felszin

@ Harom fokozatu f6z6zona

A készllleket az eredeti, mellékelt kabellsl,
vagy az azzal megegyezd, HOS5RRF 3G 2.5
vagy HO5RRF 5G 1.5 tipusu kabellel kell
csatlakoztatni,

* Amennyiben a kabel a készllék tartozéka
Csatlakoztatas» Barna (3x2,5), Fekete és
szlirke (5x1,5) a fazishoz
» K&k a 0" fazishoz
<L » Sarga/z8ld a fdldhéz

réz hid
4|N 2|3 4(N 2|3 4|N
E w112 -l E L2 |_r E
| ALOZATI
SATLAKQ GATLAK(

5
=
| FE

= g =

Wy o W ooy < ¥ Q0
x| B |
bEd.a ESY 2 EY 2
HEE 3 R 343
LR ETg2 5§ 2

% R d %

@ w § w @ u
Ex15 mnZ 515 e WZ5 mm?
HHATN-2 N 202807 - 20T -

Egy fokozatl f6z6mezd
bovitett féz6zénaval

Bévitett f6z6z6na

a Dupla keriilet(i f6z6mezd

bévitett féz6zénaval

Dupla keriilet(i f6z6z6na

A gyors sugarzo {halogén), bdvitett
és kettds fézblapok azzal a ragyogo

fénnyel égnek', mint az elsd
BEKAPCSOLASKOR.

9|@



ﬂ A 16z6lap hasznalata

Szabalyozdé elemek és kijelzék

Tulajdonsagok

Fékaposold — BE/KI gomb 5] \F/@ﬂ?'l%P ﬁsz?zc"”a)
LMD pane

@ Vezérlé panel zar o

A Héfok bedlitas/débeslitas névetése (G

s H6fck bedllitas/Iddbeallitas G
cskkentése

@ * Dupla/tripla zéna magvalaszté gomb @

m  Dupla/Tripla zéna a LED kijelzd
m  Mukddésaben (a fézdlap kijelzbje)

F&zomezék kijelzdje (hd keallitas 0...9)

(9 * Az Idézités aktivaldsa/deaktivalasa

** A melegité felllet aktivalasa/

deaktivalass ! Az id&zitd kijelzdje (4 LED lampa a 4

010l kilonhszs fzomezshoz)

Megjegyzés:

* A készliléket &rintd egyseggel
szabdlyozhatja. Amennyibe az érintd
egysége iddzitével van ellatva, mindegyik
mdvelet megerdsitését hangjelzes kiséri.
+ A szabalyozd paneleket tartsa mindig
tigztan és szdrazon. A nedvesség és a
piszok karosithatja azok mikodéaseét.

** ®D Amennyiben a fézdlapjan ezek a
funkcidk rendelkezésre 2linak

** @ iddzitdvel ellatott modellekiben

s Az itt szerepld akbrak csak illusztraciok. A
termék aktudlis megjelengse eltérhet ettél.

{*} Amennyiben a készlléke el
van latva idézitdvel.
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A f6z6lap bekapcsolasa

Erirtse meg a (D gombot a vezérld A fgz6lap automatikusan készenléti
panelen legalaob 1 masodpercen at. A izemmddba kapcsol, ha 10 .
f6z6lap Kislzsje kigyullad. A késziilék masodpercen bellil nem kap miveleti
készen 2ll a hasznalatra, A kévetkezé parancsot,

10 méascdperchen bekapcsolhatia , . . “” . .
{kivalzszthatja) a kilonbézs fézémezdket. Amennyiben a fokapcsoldhoz "\J” tobl mint
A f6kapcsold . mikadése kdzben 2 masodpercig ér hozza, a fézélap kikapcsol
mas szabdlyozé gombokat nem szabad es ismet keszenleti Gzemmaodra valt.
hasznalni.

Az Bsszes [Bzdlap kijelz8je kigyullad 0" és
minden hozzatartozo tizedes pont.

- rr - rr

Valassza ki a f6z8lapot (F6z6 mezd)

1. Kapcsolja be a fézdlapot. A fozblap automatikusan készenléti
2. A féz8lap vezérld panelén érintse meg a uzemmodba kapcsol, ha 10

hasznalni kivant 16z6 mezdt. A 16z8mezd masadpercen belil nem kap miveleti
kivalasztasa utan a vélasztott mezd parancsot.

kielz&jének tizedes pontjai <o Kigyulladnak.

S- AZ li1!!_t6| Hg!!_ig (Vagy ilg!!_t('jl ll1ll_ig) .terjedé Ska'la‘n
valassza ki a kivant hdfokot a "N\ vagy a “S¢” gombok
segitségevel.

AN 85 a "N gombok ismétlési funkcidval
rendelkeznek. Ha tovabb tartja ujjat az egyik gombon,
0,4 mascdpercenként a héfok folyamatosan ndni vagy
csOkkenni fog.

Ha a “A\" gombbal kezdi a miveletat, “1” jelenik meg. Amennyiben a "W gomibal
kezdené, a kijelzd egy bedllitasi értéket fog mutatni (pl. 8l masodpercig “A"-t, és fél
masodpercig “9”-t). Ez azt jelenti, hogy a Héfokozé gomb aktivalodott,



Héfokozd

Ez a funkcio egyszerlibbé teszi az
etelkészitést, Ha a h&fokozd gomb aktiv, a
tézélap egy ideig maximalis teljesitrményean
fog makadni (d. 1. sz. tablazat). A h&fokozo
mikodési ideje a beallitott héfolktdl

flgg. A Kijelzdn ezt villogé “A” betli és a
valtakozd hatdk (ol f&l masodpercig “A”, fél
masodpercig “9%) jelzi. A végéen a fézélap
lekapcsol, és az On altal valasziott hésfok fog
folyamatcsan égni.

Mindegyik fézblaphoz hozzatartozik a
héfckoza funkcio is.

A Hofokozdé funkcid

bekapcsolasa:

1. Kapesolja be a tézdlapot.

2. Valassza ki a hasznalni kivant mezdt a
szabalyozd gombok erintésevel,

3. Valassza ki a “9” héfokot a "\N”
gembbal. A héfok bedllitédsa utin a “8” és a
“A” valtakozva fog egni. Ez azt jelenti, hogy
a "9” héfok és a hdfokozo aktiv.

4. Ezutan a "N gomb segitségével,

10 mascdpercen belll allitsa be a kivant
héfckot, amelyen folytatja a fézest a
héfokozd mikddésanak vegéls. A AN ésa
N7 gombok drintésével a héfokot a “9”-tél
“1” terjedd skalan szakalyczhatja.

{pl. beallitja a "6"-1)

5. Igy, a kijelz6n valtakozva fog megjelenni
“A” &5 g "6”. A hdfokozo idejenek lejarta
utan a “6” fog folyamatosan vilagitani.

A Hé6fokozé funkeidé

kikapcsolasa:

= A hifokozdt az elejénis kikapesolhatja a "W
" gomb lenyomasaval, mig meg nem jelenik
a “0”.

* Ha a “9”-1 4llitja be a héfokczd milikddése
alatt, és alacsonyabhb fokot nem ad meg,

a vilogas 10 masodpers utan kikapesol. A
héfckozd deaktivalcdik,

Kapcsolja ki a fézélapot.

Amennyiben a fékapcsolohoz QD 50k mint
2 masodpercig er hozza, a fézélap kikapcsol
&s ismét készenlati Uzemmaddra valt.
Ameannyiben a f6zélapjan van maradék hd
jelzblampa is, a készllek i lekapcsclasa
utan az kigyullad, jelezve a készenlatet.

Egyes f6z6mezbk lekapcsolasa:
A tGzdmezit 3-féle médon is lekapesolhatja:

1. A AN és a "V gombok egyidei(
arintésavel

2. A héfok "0” —ra csokkentesdvel a "W
gomb segitsegével

3. Atdzdmezd idézités funkeidjanak
kikapcsolasaval. (Amennyiben az idézités
funkcié rendelkezésre ally

1. A“AN\N és a ““V" gombok egyidejii
hasznalata

Ki kel valasztani a fézémezét a (2"
gombbal. Kielz&jén @ megjelenik a tizedes
pont. A lekapcsolashoz egyszerre nyomja le
a "IN és a "N gambokat.

2. A kivalasztott f6z6mez6 héfokanak
?(” —ra csbkkentése a “\Vv” gomb
segitségével

A T6zHmezdt a héfok “07-ra csdkkentésével
ig lekapcsolhatja.
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3. A fozdmezd idézitési funkcidjanak
kikapcsoldsa (Amennyiben ez a funkcio
renclelkezésre all}

A bedllitott idd leteltével az idézitd
kikapcsolja a hozzatartczd f6z6mezdt, Az
6ss7es Kijelzén a “0” és “00” jelenik meg.
Dupla/Tripla mezd és az idézitd LED lampai
kialszanak.

Emellett, ha lgjar az idd, megszélal egy
hangjelzés is. A hangjelzés ledlitasahoz
nyomja meg a vezerls paneal barmalyik

gembjat.

Dupla és tripla zénak
bekapcsolasa***

A dupla zéna bekapcsolasa:

Ki kell valasztani a f8z6mezhdz tartozé
dupla zénat, A mezd tizedes pontjanak
villognia kell. Az 1-t8l 9-ig terjedd hifok
meagadasa utan, nyomja meg a “( )’
gembot a dupla zéna aktivglasahoz.
Ugyanakkor, a dupla zéna @@ LED lampéja
folyamatosan vilagitani fog. A "{(_J)) gomb

egy mascdpercig lenyomva tartasa utan
a dupla zéna bekapesol: a jelzés a be- és
kikapcsolas kdzitt fog valtakozni.

A bévitett f6z&felllet csak akkor aktivalddilk,
ha a fézdmezd alap zdnajaban az 1-18l 9-ig
tartd éreket magadia.

A tripla z6na bekapcsolasa:

Ki kell valasztani a féz6mezdhdz tartozs tripla
zdnat. A mezd tizedes pontjanak villognia
kell. Az 1-181 9-ig terjedd héfok megadasa
utan, nyomjameg a " gombot a dupla
zéna aktivalasahoz. X

Ugyanakkor, a dupla zéna @ LED lampdja
folyamatosan vilagitani fog. Ha meg egyszer
megnyomja a @ gombot, felvillannak

a tripla zéna Iﬂ LED lampéi, és az
mik&désbe 1ép.

A () ismételt lenyomasaval a tripla
zéna ismét lekapcsol. Mindegyik
milivelet a kdvetkezdk szerint fogja
megvaltoztatni a duplaftripla zénak
bedllitasait.

A 16z6mezéhdz tartozd dupla és tripla zonak aktivalasa a @ gombbal.
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Vezérld panel zar ** {Az idézitdvel ellatott modellekben)

Tartsa lenyomva a @ gombpot tébb mint
2 masodpercig a vezérld panel gombjainak
zarolasahoz. A mlveletet hangjelzés erdsiti
meg. Ezutén a7 8sszes “&" L ED lampa
felvillan, és a f6zémezdk Dlokkalddnak.

Csak mikadd Gzemmaodban blokkolhatja a
vezerld panelt. Ha a panel gombjait zarolja,

csak a fékapcsold D fog mikédni.

A “%" LED 1ampaja felvillan, és kijelzi a
zarolt médot. Ha zaroltan kapesolja le

a fézélapot, Ujboli bekapcsolasa utan a
panelzar aktivalodik. A f6z8lap normalis
mukédtetesenek visszaterésehez, oldja fal a
zérolt médot.

Miikodesi izemmodban a "é” gomb lenyomasaval zarja le a panelt vagy oldja fel a

zarlatat.

Ha a “&" gombot 2 masodpercig lenyomva
tartja, a zar feloldadik. A miveletet
hangjelzés erdsiti meg.

Gyermekzar

A 16z6lap gyermekek altal térténd
hekapcsolasanak megakadalyozasara,
hiztosithatja a fézdlapot a véleltlenszer(
aktivalas ellen. A gyermekzar funkciét a
vezérld panel blokkolasara tervezték, melyet
18bb 1&péses folyamat soran aktivalhat.

A gyermekzar aklivalasa és feloldasa csak a

készillék készenléti allapotaban hasznalhato.

Hogyan aktivalhatja:

1. Kapcsolja be a készlléket a fdkapcsold ©
" segitségével.

2. A"AN 63 a "N gombot egylttesen
nyomija le, és tartsa igy legalably 2
masocdoercig.

3. Ezutan nyomija meg ismét a “#\"
gombot.

14
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Ezutan a & LED lampaja kialszik. Ahogy
feloldja & zarat, a készlék ismét normal
Uzemmaodian hasznalhato.

A gyermekzar funkcio aktivalodik, és az
Osszes fdzémezd kijplzdién megjslenik a jele

A gyermekzar feloldasa:

Faloldasa az aktivalasahoz hasonld modon
térténik.

1. Kapecsalia be a készlléket a fékapcsald ™
” sagitségavel.

2 AN 83 a "N gombot agylttasen
nycmja le, és tartsa igy legalabb 2
masodpercig.

3. Ezutan nyomja mag ismét a “N*
gombot.

A feloldas folyamata soran az 0sszes Q
fézémeazé kijelz&je vilagitani fog. A u sikeras
feloldas utan kialszik.

| @D
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Id6zité funkcié *

Ez a funkeid megkdnnyiti az etelkészitést. A
fGzesi idS alatt nem szlkseges folyamatesan
jelen lennie, a megadott idé utan a f6z8mezd
autcmatikusan kikapcsal.

Az id&zité az alabbi tulajdonsagokkal

Tojasf6zd idbzitd:

A tojasf6zb idozitdje a tébbi f6z6mez6tol
fiiggetleniil miikodik. igy nem szamit,
hogy kivalasztott-e f6zGmezot vagy sem.
1. Aktivalasghoz nyomija meg a “@”
gombot. Az id8zitd kijelz8jg “p0”, valamint
egy pontot fog mutatni a 318} jobb alsé
sarkaban. A tcjasfézd iddzitdje aktiv.

2. BEzutan allitsa be a kivant idét 2 “#N\N" és a
N7 gombok segitségavel.

3. Az id& bedllitasa utan az idézite elkezd
visszaszamolni,

Ha az idd lejar, megszolal egy hangjelzas.
A hangjelzés ledlitasahoz nyomja meg a
vezerlé panel barmelyik gombijat,

o o

F6zémezd idézitd

A f6z6mezé idbzitdje csak a fézémezd
aktivalasa utan allithato be,

1. Elészér kapesolja be a f6z8lapot és
aktivalja a kivalasztott téz8mezét. {elétte
meg kell adni az 1-16l S-ig terjedd héfokot)
2. A 16z6mezd aklivalasahoz — hasonloan
a tojasfézd idézitGlének aktivalasahoz

- yomja meg a3l gombot. Az iddzitd
kielzdje 00", valamint egy pontot fog
mutatni a «glipis jobb also sarkaban. A

tojasfézs idézitdje aktiv.

3. A fézdmezd idézitéjanek aktivalasdhoz
egy masodpercig tartsa lenyomva a “(3"
gombot. Ezutan bedllithatja az ertéket.

4, Bzutan allitsa be a kivant iddt 2 “#\" és a
““' gombok segitségével.

renclelkezik:

A vezerld panel egyszerre maximum

4 16z8mezdt és 1 tojasfézdé iddzitdt
futtathat. Az dsszas id6zitd csak a normal
(zemmaodian hasznalhato.

Tovabbi f6zomezok iddzitdjének
beallitasa:

1. Az elsd t6z8mezd iddzitdjének aktivalasa
utan, haszndlja ismét a “@” gombot. A
vezerlS a kovetkezo aktiv fozdmezdhdz
iddzitéjehez, az dramutatod jarasaval
megedgyezd iranyba fordul. A villogd @)
LED lampaval megjelenik a felkinalt beallitasi
opcio,

2. Ezutan dllitsa be a kivant iddét a “#N\' és a
"W gombok segitségével.

3. Az elsékeént beallitott 16z8mezd futd

lampaja jelzi.
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. A G—) gomb ismételt magnyomaséaval
tovablbi aktiv fdz8mezdk iddzitdi allithatdk
be.

* Az id6zit6 kijelzdje 10 masodperc utan azt
az idét fogja mutatni, mely elsékeént jar le.

» Az idézitd kijelzéjen folyamatosan vilagito
Wiiig- LED lampak mutatjak, mely iddzitOk
mukodnek.

Az id6zitdk lekapcsclasa:

A @ gomb lenyomasaval (amig a kivant
iddzitd nem jelenik meg a kijelzén) eldszor ki
kell valasztania azt.

Az artékat ezutan 2-féle modon is térélheti:

* 3 "N gombet addig tartsa lenyomva, mig
a beallitott enek “00”-ra csodkken,

A “@” gomb kapcsclasaval kijelezheti

a fézdmeazik és a tojastdzd iddzitdiének
értékeit. A vilogd elsé bal @) LED lampa
jelzi a bedllitast.

Amennyiben egyik LED lampa sem villog, a
kijelzd a tojasfdzE bedllitott értékat mutatja.

* 3 "N 85 a "N gomiokat egylttesen
tartsa lenyomva fél masodpercig, amig az
id6zitd kijelz&ién nem jelenik meg a “00”.

Ha az idd lejar, megszdlal egy hangjelzes.
A hangjelzes leallitasahoz nyomja meg a
vezerld panel barmelyik gombjat.

A kijelzdre hozza be a 3. 18z6mezd iddzitéjének értékét (jelzdlampa felvillan).
(A 1. és 4, fézdélap jelzélampai vilagitanak, de a kijelzén nem szerepelnek.)

Melegitélap funkcié {(amennyiben
rendelkezésre all)

A melegitézana Melegitélap funkcidja a 0
és 1 kdzé esd tébblet hdfok valasztasat
teszl lehetdve az étel melegen tartasara.
Al gomb lenyomaséaval aklivalhalja

a Melegitélap funkcidt. Felvilan a

16

jelzélampa. A kikapcsolashoz nycmja meg
" gombot




Az idékontroll hasznalata

A t6z0lap vezérld panelén bedllithatja
az idékontrollt. Ha egy vagy tdbb

10 masodpercig a “00” jelenik meg. (10
masodper utan felgyullad a maradék hé
jelzélampa) Az idézitd kijelzdje ezutan
lekapcsol.

f6z&mez bt elfelejtett kikapcsolni, azok egy
meghatarozott idd mulva automatikusan
deaktivalddnak. (Id. az 1. sz. tablazatot) A
madkodési idd a kivalasztott hdfoktdl flgg.
Ha a f6z8mezdhdz idézitdérték tarsul,

A 16z6mez6 fentiekben leirt automatikus
kikapcsolasa utan, a f6z8mezé Ujra
bekapcsolhato a hifoknak megfeleld
maximalis makodesi idé alkalmazasaval.

Hészabilyozd (Lekapesolasiidé (Mikédési idd Miikbdési A hifokozéd

beallitasok {masodpercekben} [(mdsodpercekben) |idékorlatozas |idétartama
{ora) (masodperc)

4] 0 0 0 -

U 459 1,1 3] -

1 45,6 1.4 B B0

2 43,6 3,4 B 180

3 41.3 5,7 5] 288

4 384 8,6 5 390

5 35,9 11,1 4 510

8] 33.1 139 1.5 150

7 26,2 20,8 1.5 210

8 19.2 27,8 1,5 270

9 0 47.0 1.5 -

1. szamu tablazat: Hoszabalyozasi paraméterek, ciklus idd 47,0 mp

Aramkimaraclas utan a maradék hé
jelzdlampa akker fog villogni, ha elétie

a hozzatartozo 6z0mezd maradek
h&merseklete nagyobb volt 60 °C. A kijelzd
addig villog, amig a maximélis maradék hé
ideje le nem jar, vagy amig a fézdmezdt djra
nem valasztja s aktivalja.

Maradék hd jelzélampa funkcio
A [E] {maradék h8) jelzdélampa a f6zémezd
vagy a f6zdlap deaktivaldsaval gyullad fel a
kijelzén vagy ha bbb mint & 60°C a falszini
hdmérsékletra dllitottak be. “0” gyullad fel
a kijelzén, amikor a maradék hé 60°C ala
csOkken.
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Az érzékelbk bedllitasa és hiba lizenet

Haldzatra kdtés utan a f8zélap vezérd
panele automatikusan allitja be az értékeket
az érzekeldi, Uvage és a k&myezete
kérilményeinek megleleléen. Az drzékeldk
beallitasi folyamata alatt semmilyen targyat
sem szabad tenni az Uvegfellletre. Emellett a
fézdlap vezérdjet nem érheti erds fény, mint
példaul a napfény. erds halogén vilagitas sth.

Alkalmazasi példa:

Az érzékel 8k bedllitasa gond nélkiil
zajlik le, ha az alabbi vilagitas jelen van:
Reflektor nélkdli villanykdrte (100W, opal) az
Uvegkeramia fézélaptdl 70 cm tavolsagban
Sikeres beallitas utan a fézdlap mikddése
erds megvilagitas mellett is szavatolt. Példa:
halogén izzd reflektarral (5OW)

Hiba esetén a bedllitas addig ismetladik,
mig a kdrnyezd fényviszonyok lehetévé nem
teszik annak sikeres letrajdtiét. A f&zdlap
vezérld panelének mikadése csak az
Osszes érzékeld sikeres bedllitasa esetén
lehetséges.

Az érzékeldk beallitasa alatt az dsszes
targyat el kell tavolitani a f&zélaprol. A
folyamat alatt a kérmyezd fényviszonyoknak
nern szalac tdl erdseknek lennidik.

Az érintd vezérlés olyan
érzékelével rendelkezik,
: ami véd a tulmelegedés

ellen. Amennyiben ez a
szenzor mitkddésbe lép, a megfeleld
égd automatikusan kikapcsol. A
hibalizenetek magyarazatahoz, nézze

A hiba oka Kijelzd
A koOmyezd fényviszonyok tal F1
erisek

Erds pulzalo feny {flucreszkala F2
csb}

Az érzékeld ragyogd targgyal van |F3
lefedve
Erésen fluktudld kdrmyezd fény F4

2. szamu tablazat: Hbakddok és a hibak
okai

. F2, F2 vagy F4 hibalzenetek eseten a
beadllitasi folyamat elvegzésehez le kell
kapcsolni az &sszes kdrmyezd vilagitast vagy
letakarni az ablakot a haldzathoz vald elsé
kapcsolas utan. Miutan a folyamat sikeresen
lezajlott, a vezerld panel meg a legerdsebb
fényviszonyokat is eltdri.

A vezérld panel milkddése alatt az érzékeldk
folyamatosan alkalmazkodnak és Ujra
bedllitiak a parameéterekeat a kdmyezeti
feltételeknek megfelelden.

meg a mellékelt tablazatot.
Amennyiben egy gombot folyamatosan
benyomva tart {tovabb, mint 10
masodpere), a teljes vezérlérendszer
deaktivalédik és egy figyelmeztetd
hangjelzés hallatszik.
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B Kezelés és karbantartas

e sr

A keramia fozdlap kezelése

A kerdmiativeg felllete &l tlri 2 mindennapi

hasznalatot, sima lapjat igen egyszer(i

tisztitani, de kerjik, hogy tartsa be az alabbi
dvintézkedesekeat.

+ Az livegfellleten észlelt repedés
esetén azonnal kapcsolja ki a
késziiléket a haldzatbal.

* Gyermekeit ne engedije a forrd
feliletek kézelébe.

¢ Afdzdlap szennyezédesenek elkeriilése
érdekében hasznalat eldtt gydzidjcn
meg arrdl, hogy az edényed alja és a
fézdlap felllete tiszta és szaraz,

¢ Az Ovegkeramia fozSlapot semi esetre
se hasznalja munkaasztalként, pl.
kenyérvagasra vagy zoldsag és gyliméles
szoletolésare.

+ Fellleten ne tartson targyakat, fézesen
kivill ne hasznalja masra.

+ A fdz8lap karosodhat, ha karcolé vagy
éles sarkl edényt gt ra,

+ Ne tegyen mUanyagot, aluminimot stb. a
fellletre.

+« Barmely raolvadt anyagot azonnal el kell
tavolitani 16z8lap suroldval.

+ Tisztitasahoz ne hasznaljon konyharuhat
vagy szivacsct, mert egy reteg
szennyezett mosogatdszert hagyhatnak
a fellleten, mely a legkdzelebbi hasznalat
alkalmaval ragghet és elszinezi a lapot.
Ne melegitsen Ures zomancedenyt.

A kifalyd étel karosithatja a keramia
fellletat és tlzveszélves lehet.

Edénytipusok

Az edény kivalasztasa

Fézéshez olyan edényt valasszon, mely
kényelmesen felemelhetd &s fogdi nem
melegednek fal. Ne hasznaljon instabil,
kénnyen boruld edényekat. A t8ltdtten
nehézen mozdithatd edények is veszélyesek
lehetnek Csak stabil alju edényeket hasznaljon.
Az edények mérete

A biztonsag és a maximdlis energia
kihasznalas erdekeében a kilonbozd égdkre
méas-mas meret(l edények helyezését
javasoljuk.

»  (Csak a keszlld étel mennyisegenek
megfeleld atmérdjl edényt hasznaljon,
hogy fézé&skar a tartalma ne cséipdgitn tal,
&5 ne kallien feleslogesen tisztogatnia a
Gzdlapot.

* Ne tegyen feddt az egdk langjara.

Az edényt tegye a kizéppontlza az égd
6le. Az edeny athelyezeset egyik egdrdl
a masikra felemeléssel, s ne tolassal
végerzs.

¢ Ne hasznaljon aluminium alju edényeket.
(Hasznalatuk karosithatja a keramialiveg
fellletet).

* Haszndlion acél vagy hdalld
Uvegedenyeket. Ne hasznalion korGveghdl,
Pyrex Uveghdl es valtozataikbal készilt
edényeket, melyek altalaban hasznalhatok
a sutdhen.

* Ne hasznaljon
hormord és dombord
alju edenyeket.

e Az optimalis f&zési
hatékonysag
érdekeben a
fzémezdk
méretéhez igazitsa az
edényak atméréit.

* Ha tdl kicsi az edeny,
energia veszteség
keletkazik.



Olajban siités

. * Az claj vagy a Zsir mennyisege

i nemn haladhatja meg az edény 1/3-

at.

* A melegités vagy az ételkészités
folyaman soha ne hagyja fellgyelet
nélkil a tdzhelyet.

+ Soha ne slssdn Wil sck ételt egyazon
idében, klldndsen fagyasziott ételeket
ne. Bz erfsen lehdti az olaj vagy a
zgir hémaérsékletat, és tdl zsiros telt
eredmenyez,

*  S0tés eltt mindig szaritsa meg az
alapanyagokat, majd lassan tegye bele
a forrd olajha vagy a zsirba. Ameannyiben
til gyorsan kerlll az étel az clajba vagy a
zsirba, kildndsen, ha az étel fagyott, az
habosodast és frdcstgast eredményez.

*  (Olaj vagy zsir melegitése kdzizen soha
ne tegyen feddt az edényre.

Tisztitas

*« Az edény oldalat tartsa mindig tisztan,
tordlie le réla az claj vagy zsircseppeket,
mert kellemetlen szagokat és/vagy tlzet
okozhat.

Amennyiben kigyullad az edény

1. Azonnal kapcsolja le a készlléket az
elektromos haldzatrdl.

2. Helyben dltsa el a tlzet egy tizalld vagy
egy nedves ruhaval.
Amennyiben felkapja a langeld edényt és
kiszalad vele, megégethati magat, vagy
egyeh serlileseket szenvedhet.

[ Ne locsoljon vizet a tiizre Hagyja
az edényt legalabb 30 percig hiilni.

Tisztitas elott KAPCSOLJA Kl a
késziiléket a haldzatbal.

+  NMielétt felkapesolja a készlléket,
gy6z8ditn meg arrdl hogy a vezérld la
van kapcsolva,

+ Mielott a tisztitasahoz kezd,
bizonyosodjon meg arrél, hogy a
flitdegység megfelelé hémérsékletre
lehiilt-e.

¢ Soha ne hasznaljon kllénbozd tisztite
szereket egyszerre, mart Hsszetevéik
reakcidba léphetnek egymassal, ami
belathatatlan kévetkezmeényekhez
vezethet,

A kiils6 fellilet tisztitasa
A kilsd részek tisztitdsahoz hasznaljon
tordruhat. Soha ne hasznaljon éles
eszkdzbket, haztartasi strold anyagot,
vagy vegyl tisztitot a tisztitashoz.
Beszaradt foltokhoz hasznaljon
megfeleld mososzert.

Keramia fozolap tisztitasa
Tisztitsa naponta, hogy eltavelitsa a
raggett szennyazést.

1. Tiszta vizbe aztatott, tiszta ruhaval
t&rdlje meg a fellletet (a maradek
szennyezes karosithatja a keramialveget
a kiwetkezd hasznalat soran).

2. Torblie szarazra a fellletet egy puha
t&ridrunaval.,

« Scha ne tisztitsa a fozélap felilletet
dérzskefével, karcold, surold és
fehéritd szerekkel.

*  Alecsdpgitt etelmaradéekok es
makacs Toltck eltavolitaséhoz hasznalhat
keramia f6z6lap kapardt (szaklzletekben
meagvasarolhatd).
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» A kifolyt cukor alapu ételeket (sodo, Egy idé milva...

szirup} azonnal el kell tavolitani, o |ddvel kialakulhat az alatétek vagy mas

a f6zdlap lehdlésének kivarasa részek enyhe elszinezddése. A készllek

nélkiil. Ezek ugyanis a feliilet tartés mikodését ez nem befolyasola.

karosodasat okozhatjak. s A Kkeramia fézdlapon képzadd
elszinez&dés vagy foltok normalisak és

+ A keramialiveg tisztitasara alkalmas rem okoznak kart.
szerek a f6z8lap mas részeit
karosithatjak, dgyelien azokra. F6z8lap

Gyermekelt kérjlk tartsa tavol a
/ﬁ’? keszUléktdl, a kapargjat is gondosan
zarja @l.

+ A késziilék tisztitasara ne hasznaljon
gbzborotvat.

Megfeleld tisztito és apolészerek
véddeffektussal, pl:

A védBeffoktussal rendelkezd szerek
hasznalata javasolt. A fellleten kepzddd
veddreteg megvedi a f8zdlapot a hagyobls
szennyezddésektdl, karcolasoktal s egyéb
sertlésektdl.

A felforrt és kifolyt tg), valamint a cukrot

nem tartalmazo ételek altal akozott foltokat
maleg és hideg allapotban egyarant el lehet
tavolitani. Ehhez a miivelethez ajanlott
egy horotvapenge hasznalata, amit barhol
heszerazhet. Tartsa a kapardt alacsony
szdgben a karcoldsok elkerlilése érdekében.
Semmilyen esetben ne kaparja le a koszt
kes elével, femszerszammal vagy hascnld
eszkdzzal.

Tavolitsa el a kalcium foltokat (sarga
maradvanyok) mesztelenitdszer, mint pl.
Durgol, ecet vagy citromlé hasznalataval.
Kenje a szert egQy szivacsra, és makacsab
szennyezddas esetén hagyja hatni hosszabh
ideig. Ezutan mossa le a 16zdlapact vizzel.
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ﬂ Lekapcsolas

Ha a késziilék nem mikédik

:- Ha a készulek nem mikddik,

| ellendrizze:

* Be van-e kapcsolva.

+ Nem égett-e ki a biztosfték/nem szakadt-e
meg az aramkor/a & elosztckapcsold
nincs-e lekapcsolva.

Ha a fenti ellenérzés utan a készilék
tovabbra sem mikodik kérjlk, 1épjen
érintkezéshe az Ggyfélkapcsolati
osziallyal.

Kerjlk, gytzddjon meg arrdl, hogy a fenti
cllendrzéseknek eleget tett-e, mert ha
nincs hiba, a mukadiat meg kel téritenie.

B Tovabbi szallitas

Hasznalat kézbeni teljesitmény

jellemzék

* Normdlis, ha hasznalat kdzben a
férmrészek zajt hallatinak, ami a tagulas
es Osszehlzodas miatt kévetkezik be.

* Ha f6zés kézben a keletkezett géz a
készllék kilsd részének hideg fellletével
erintkezik, vizeseppek keletkezhetnek.
Ez teljesen normalis, nem hiba.

Orizze meg az eredsti csomagolast és a
kartondobozt egy hiztonsagos helyen. A
sUtét eredeti dobozaban szallitsa. Kovesse a
dobozon feltUntetett figyelmeztetd lepéseket.

Amennyiben nem 6&rizte meg az

eredeti csomagold doboz,
Az Uvegkeramia f6zdlapot és tartd racsokat
rdgzitse ragaszioszalaggal.

A stst csomagolja légbuborékos mianyag
csomagaold retegekbe vagy vastag
kartonpapirba, és alaposan celluxozza
kérbe, hogy a szallitas kdzben ne
rongalédion meg.

A sitét kizardlag ald helyzethen lehet
szélitani. Ne helyezzen egyéb targyakat a
sUtd tetejere.

E Garancia kor és feltételek

Kedves Vasarlonk!

Bizunk benne, hogy a kezelési utasitashan
szerepld valaszok valaszd adnak kérdéseire.
Ha tovabbi kérdése van kérjllk, hogy

vegye fel vellnk a kapcsolatot az alakbi
telsfonszamaon:

Ha probléma van a készlilékével, szUkséges,
hogy kézvetlenll vegye fel velink a
kapcsolatot, hogy segitseget, javaslatot
vagy eredeti alkatrészt kapjon a gyarto
garanciajaval. Hivasa elétt tekintse meg a
készllék szériaszamat. A szam egy matrican
taldlhato a készlildken.

Mielétt felkeresne minket, gydz&djon meg
arrdl, hogy a kezelési utasitast betartotta e.
A garancian kivll nyujtott szolgaltatasokat
kiszamlazzuk.

A tdrveny altal garantalt garancialis jogok
jogorvoslati lehetéségst biztositanak Cnnek.
Ez a kerskedé garancidis kotelezettségeit
nem érinti. Ezen kereskedd az On
elsédleges kapcsolattartoja.

A vasarlast igazolé szamla datuma a
garancialis iddszak alapja.
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Vazeny zakaznik!

Radi by sme vam touto cestou pedakaovali za to, Ze ste sa rozhodli zakUpit jeden z nasich
praduktov. Vami zakipeny spotrebit splfa najvysie poziadavky a lahko sa pouZiva. Aj
napriek tomu by ste si mali najst ¢as, aby ste si precitali tieto prevadzkoveé pokyny, Tymto
gpdsobom sa ohoznamite s vadim spotrahbifom a budeta ho méct optiméalne a bezporuchovo
pouzivat. Neprehliadnite bezpenostng informacie. Zelame vam veselé varenie s vadim

spotrebiCom.
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n Technické 3pecifikacie

1. Keramicka varma platha
2. MontaZna svorka

3. Ochranny kryt

4, Panel s varnymi zénami

Zobrazenie a Udaje sllZia len ako ilustracia.
SkutoCny vzhlad sa méZe liSit.

Vonkajsie rozmery 60 cm 80 cm
Sirka 580 mm 770 mm
Hibka 510 mm 510 mm
Vyska 55 mm 55 mm
Rozmery vyrezu

{») Sirka 5580 mm 750 mm
Hioka 490 mm 490 mm
Napsjacie napétie 220 - 240V N/ 380 — 415V 2N ~ 50Hz




Vas spotrebié

Varné zony si oznacené znackami na sklo-keramicke] varnej platni.

60 cm HIC HC | o | o

VYKON (W) PRIEMER [TVAR 64401 64402

2200/ 60 2104120 DYVOUITA X X

1200 140 SAMOSTATNA [X [X X X X X X

1500 160 SAMOSTATNA X X X X

20001100 140/240 EXT. CPEKANIE

20001100 140/250 EXT. X X

24004 1500 1704265 XT.

1600 180 SAMOSTATNA (X [X X X

20300 210 SAMOSTATNA X

17004700 1804120 TDVOITA X

2300/800/800 12104175420 [TROJITA X

110 - 80 DI 70 SAMOSTATNA

27002200050 |275/210145 [TROJITA X

2000600 2104120 DVOLITA

2500/1600/800 12304180120 [TROJITA

CELKOVY VYKON 6000 6800 6700 6900 7000 5600

80 cm

VYKON (W) PRIEMER ™vampR | | o

2500/750 2104120 OVOJITA

1200 140 SAMOSTATNA x x X x |X X

1500 160 SAMOSTATNA X X x X

20001100 140/240 EXT. OPEKANIE

20001100 140/250 EXT. x x

24001500 170/265 EXT. x x

1300 180 SAMOSTATNA, x

2300 210 SAMOSTATNA

1700/700 180/120 DVOJITA

2300/800/800  [210/1 0120 [TROJITA

110- 80 26061 70 SAMOSTATNA

27002200050 (2707210140 [TROJITA

2000/600 2104120 DVOJITA x X X [x x

2o00A800/800  [230/180/120  [TROJITA, X

210041 700000 [300/200/140  [KONMBLIZAMOK) X

240041800 230/180 DVOUITA X

110 OHRIEVACIA X B N x
- PLATNA,

G KGVY VKON 7400 | 7200 | 7200 5400 7200 [)




E Délezité informacie

Davajte pozor na seba, rodinu

a priatel'ov.

& * Spotrebi€ nie je uréeny na to,

i Vs'.__ aby ho pouzivali malé deti alebo

nevladne osoby bez dozoru.

Malé deti musia byt pod dozorom,
aby sa zarugilo, Ze sa so spotrebi¢om
nebud hrat.
VYSTRAHA: Ak zistite, Ze mechanickym
zasahom doslo k prasknutiu platne,
ckamazite odpojte spotrebié od siete.
Vyhnete sa tak nebezpe&enstvu GUrazu
elektrickym pridom.
Kontaktujte nase oddelenie sluzieb
zakaznikom.
+ Preto vam odpori¢ame, aby ste sklo
zabezpedili proti viAmaniu do domacnosti
a poistili sa proti poskadeniu majetku.
* Ak cheete spotrebic nainétalovat nad
skrinku, musite nainstalovat prietku. Pozrite
si pokyny na in3talaciu.
* Pocas pouZivania sa povrchy zahricvaju.
Potas pouzivania sa nedotykajte hordcich
povrchov.,
* Nad spotrebitom neskladujte vedi, ktoré by
sa mohli pckudat siahat deti.
* Podas varenia je ddlazity pozorny dohlad.
+ Ked fritujete, musite na spctrebis cely Cas
davat pozor, pretoZe prehriata mastnota
a aleje ma3u fahko vzbiknut. Nikdy sa
nepckldajte zahasit horiaci olg alebo
tuk vodou (nekezpetenstvo vykuchu)!
Ohen uhaste vihigymi uterakmi a nechajte
zatvorené dvera a ckna!
* Jabezpelte, aby sa ricky panvic nemaohli
nahodne zachytif alebo pesundt a zahriat
vedlaj5imi teplotnymi zénami.
* Po pouZivani skontrolujte, &i st vietky
oviadace spotrebi¢a vypnuté.

Davajte pozor na svoj spotrebié

a domacnost.

5 * Spotrehic Sistite pravidelne, najlepsie
& po kazdom pouziti, Spotrebid vzdy
' najprv odpojte od elekiricke] siete
a nechajte ho vychladnut.
» Rozliatie jedle musite hned' 2o vyskyte
odstranif, pricom budte velmi opatrni,
pretoZe povrch spotrebia méze byt
hordci. Akékolvek rozliatie jedlo na povrchu
po vareni sa musi odstranit skér, ako sz
spotrehiC cpitovne zapne, aby sa zabranilo
jeho pripeceniu.
» Na Cistenie nepouzivalte biologicky Cistiaci
pragok ani bisliace vyrobky, drdtenky ani
chemické Cistiace prostriedky.
* Uistite sa, 7e k spotrebi¢ nie sU prisunuté
Ziadne horfavé materidly, pretoZze bocng
strany spotrabia sa podas pravadzky
zahrievaj(l.
* Horfavé alebc plastové predmety
neumiestriujte do blizkosti spotrebica a nikdy
rar neukladajte mokry odev, ktory cheete
vysusit,
* Spotrebié nenechavajte diho v prevadzke,
ked na nom nie je panvica.
» Na poZiare olgja alsbo tuku nepouzivajte
vodu,
* Nezohrievajte nectvarené nadoby s
potravinami, pretoze sa mdze wivorit tlak a
nadoba mdze prasknut.
* Nepouzivajte tradiéne woky s ckrihlym
dnom. PouZivajte typy s ravnou spodnou
¢asfou.
» Na gistenie tohto spotrehica nepouzivajte
parny Sistic.
» Nepozerajte sa na halogenové zariadenie.
* Povrchy modelov spotrebica
Z nehrdzavejlce] ocele v blizkosti horakov
mozu Casom zmenit svoju farbu z ddvedu
rnadmernéeho tepla.



Ddlezité bezpeénostné

. informacie
Tento spotrehic e v sulade
§ uzndvanymi ngjmodernejsimi
a prisludnymi bezpednostnymi pokynmi. Aby
ste predidli Skodam a nehodam, je potrebng
spravne narabanie so spotrebid¢om. Spolu
s nasledujicimi informaciami si vdimnite
dalsie infcrmacie, kicré sa nachadzajd
v texte.
* Spotrebié nespustaite, ak sa na fiom
nachadzajl viditelng pogkodenie, aka
napriklad praskliny v sklenencm povrchu
keramickej platne. V tomto pripade,
prosim, kontakiujte nase oddelenie sluzieb
zdkaznikom.
+ Pre spotrebit a na spotrehici nembzete
wykonavat Ziadne zmeny alebo pokusy
o opravy, a to hlavne za pomoci naradia
(skrutkovacov atd.). Opravy mbzu
vykonavat len skiseni profesicnalni, ktori
boli v stvislosti s tymto spotrebitom
zvlast vySkoleni, najmi €o sa tyka asti
elaktrického napdjania. Nespravna opravy
by mohli viest k vaznym nehodam, skodam
a porucham.
V pripade poruchy spotrebiéa (skér ako sa
skontaktujete s nagim oddelenim sluZigh
zakaznikom) si pozrite informacie uvedene
v Gastl Jarucéné zmluvné pedmienky”. Ak
treba, kontaktujte nase oddelenie sluzieb
zékaznikom.

Pouzivanie:

* Nevladne alebo mentalne postinnuté osoby
a oschy, ktoré nemdzu ndleite obsluhovat
spotrebiC kvéli nesklsencst alebo
nedastatku znalosti, by ho mall pouzivat len
pod dohladom. Plati to aj pre deti.

+ Sklo-keramicka platfia sa moze pouzivat
iba na pripravu jedla v domacom prostredi.
V pripade, Ze sa spotrebid zneuzZiva na iny
U¢el alebo sa s nim naspravne naraba,
vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za
mozne poskodenie.

= Varn( platfiu nepouZivajte na vykurovanie
miestnosti.

* Po zisteni funkéng] poruchy alebo

v pripade, ak napr. kvdli extrémnym
mechanickym efaktom sz objavia na
sklenengj keramickej platni praskliny,
spotrebiC sa musi okamzite vyradit z
prevadzky: spotrebit vypnite a odpojte ho
od elektrickej slete {odskrutkujte poistky
alebo jednotlivo deaktivujte automaticke
prerusovade obvodov).

* Prepojovacie kable elektrickych
spotrebitov sa nemdZu vystavovat horlcim
varnym zonam alebe prislusenstyu varnaho
spotrebia. Elektricka izolacia sa tym mdie
poskodit.

Takto mézete predchadzat $kodam na
vasej sklo-keramickej vamej platni.
Sklo-keramicka varna platia nie je citliva na
taplo (a7 do 650°C) ani na vkyvy teploty

a do urditej miery j& nérozbitna a adaing vodi
Skrabancom.

Okrem toho dodrzujte nasledovné informécie
aby ste tak zabranili Skodam:

+ /a Ziadnych okolnosti nemézete nalievat
studend vedu na horlce horaky.

* Nevyliezajte na sklenend keramickd varnu
platfiu.

« Nedakany tlak by mahal byt kriticky, napr.
podas ndrazu sohicky. Prete je najlepsie, aby
ste takéto polozky neskladeovali nad platriou.
* Pred kaZzdym pouZitim musite zaistit, aby
zaklad prisluenstva varnéha spotrebica, ako
aj povrchy varnych zdn boli Sisté a sucheé.

* Prisluenstvo varného spotrebita vidy
zdvihnite a neplstajte, aby ste zabranili
poskriabaniu sklenensj keramicksj vamej
platne a opotrebovaniu a natrhnutiu
povrchovej lpravy.
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* Zeleninu nedistite nad povrchom varng
platne. Zrmka piesku mdzu poskriabat
povrch sklenengj keramicke| varngj platna.
+ Platiu nepouzZivajte ako povrch na
odkladanie; cbzviast nan neudavajte
akékolvek horfavé materialy, kartony alebo
plastové balenia. Predmety, ktoré su
vyrobene z cinu, zinku alebo hlinika {tiez
hlinikove folie alelbo prazdny kavovar) by sa
mohli roztopit na hondcich varnych zdnach
a spdaobif poékodenia.

+ Davajte pozor, aby sa honice varne

zOny nedostali do kontaktu s jedlom

alebo dzUsmi olsahujicimi cukor. Povrch
sklenene] keramickej varnej platne by sa
mohol nasledkom toho namanat. Okamzite
odstrahte vykypené jedlo, a to aj v pripade,
ak je eéte horlce.

* Na ram gumy nedavajte horlice hrnce
alebo panvice.

+ Pocas cistenia budte opatrni, aby

do spotrebita neprenikla Ziadna voda,
pretoZe vniknuta voda by mohla spdsobit
poskodenia. Preto mézete pouzivat iba vihké
handry. Na spotrebit nikdy nestriekajte vodu
a nepouZivajte parné Cistice.

Co sa tyka likvidacie:

+ Baliace materialy z dovodu recyklacie
addelte a likvidujte ich na vergjnych zbhearmych
miestach komunalneho odpadu. Baliace
materialy nie si hraéky pre deti.

+ Nepretrzite pripojené spotrebide (be
zasuvky) sa musia pred adstrananim
kvalifikavanym elektrikarom adpajit od siete.
* Pred likvidaciou spotrebid znefunkenite:
Odrezte sietovy kébel (po odpojeni) alebo
akékalvek axistujlce volné napajacie kable
na spotrebici.

+ 7abezpedte spravnu likvidaciu spotrebica.

Prirodzené vetranie je dblezité
pre spravne fungovanie
spotrebi¢a a pre vasu vlastnua
bezpe&nost.

Dihodaobé intenzivne pouZivanie spotrebica
méze poZadovat dodatodng vetranie,
napriklad otvorenie okna aleko pouZivanie
trvalo upevneného mechanického vetracieho
systemu, napriklad odsavania alebo
digestora, kiory odvetrava smerom von.

Hygiena s potravinami

* Prod pedenim sa presvedéte, & je méso
alebo hydina dékladne rozmrazena.

s Skontrolujte, & je jedlo poriadne uvarené
a & je hordce aj vo vnutri,

* Servis spotrebiéa vzdy nechajte
vykonat kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Délezité pre astmatikov

Pred prvym pouzitim je potrebné spalit
ochranné vrstvy. Budy vznikat vypary, ale
toto je Uplne nomalne.

Zaistite, aby bola miestnost dobre
vetrana pocéas procesu odpal'ovania.
Vyhybajte sa priamemu vdychovaniu
vyparov poéas tohto procesu.



E Priprava a inStalacia

Montaz zabudovatelnej platne

Tato zabudovatelna platha je uréena
na upevnenie de otvoru v kuchynskej
doske. Upevnenie méze vykonat len
vySkoleny odbornik. Elektricky profesionalny
pracovnik musl pripojit spotrebi

k elektrickej sieti. Preto sa musia dodrziavat
miestne bezpednostné nariadenia, ako a
nariadenia o technickom pripojeni miestng
elektrarenske] spolodnosti.

i

Do domaovej indtalacie sa musi vstavat
oddefoval vietkych polcv s aspori 3

mm gddelenim (skrutkami podporovang
spatrehie, spinad uzemneného vodica,
sietovy spinad).

Vzdialenost od jednej vysoke] boénegj steny
k boénamu prazdnemu rohu musi byt aspon
50 rmm.

Ak sa ma ped platfiou namontovat sporak,
musi byt odvetrany.

5,0 cm (min )

(*)

") 56 cm pre 60 cm platne
75 cm pre 80 cm platne

_5,0cm(mi

\;/ .

5 cm {min.)

Okrem tohc mdzZate platfiu naindtalovat podla uvedeného obrazka prostrednictvom montazngj
svorky. Pouzitie montaznej svorky sa mdzZe zmenif pedfa vashe medelu.
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Pouzitie montaznej svorky (ak je k dispozicii)

1. Ak je hribka pultu 2 2. Alkje hribka pultu 4
alebo 3 cm; cm;

alab

Alem
I3 e

1)

V tejto alternative sa
montdzna svorka
naskrutkujte z
druhého otvoru,

1. Pripravte si pracovnl desku podla zobrazenia.

2. Z halenia odstrante tesniaci kriZok.

3. Tegnenie dodang v baleni musi byt podas indtalacis platng
upevneng zospadu okolo skleného ramu podla zobrazenia.
4, Poloha spotrebica uprostred pracovnej dosky

5. Utiahnite skrutky pruzin umiestnené na zakladni spotrebica
a zabezpedte jgho umiestnenie.

Upozornenie: Pri intalacii platne nad
skrinkou sa podla uvedengho nakresu musi
naintalovat zostupnad policka. Pri indtalacii
nad podpultovy sporak to nig je potretine.

Ak sa napriklad kvdli nasadeniu
spotrebi¢a nad zasuvkou da dotknat
spodnej strany spotrebi¢a, musi sa
zakryt drevenou platiiou.




Pripojenie elektriny

* Spotrebic nepripajajte k elekiricke] sieti,

pokial ste edte neodstranili vietky obalove a
. brepravné ochranné prostriedky.

% Skor, ako vad spotrebi¢ pripajite k

S sicfovemu elekirickému napdjaniu,

skontrolujte, &l napétie a frekvencia na

menaovitom Stitku je v sllade s elektrickym

napajanim.

* Prad kontaktovanim autorizovaného

servisu pripravie elektricks rozvody vo vase)

demacnosti na pripojenie.

Spotrebié mbze instalovat iba vyskoleny

elektrikar,

Vystraha

Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Ak je podkedeny sietovy prepojovaci kabel,

musi sa vwwmenif za Specialny prepojovaci

kabel, ktory si mdzete zakupit v nadom

ocdeleni sluZietr pre zakaznikov.

DiZka kabla by mala byt z dévodu

izolacie max. 2 m.

+ Sietovy kabel sa musi presunut cez
kablovi svorku,

* Napajaci kabel by nemal viest mimao
spotrabica.

MNaga spolcénest neprebera zaruku za
poskodenia spdsobene pouditim rary bez

Grilovacia zéna
Vyberove zohrievanie internej
varnej zony

A alebo

sU¢asne A a B alebo
siasne AaBacC

@ Trojkruhova varna zéna

@ Jednokruhova varna zéna

uzemneng| zasuvky.

Spotrebié musi byt pripojeny pomocou
dodaného criginalnehc kabla typu HOSRRF
3G 2.5 alebo HO5RRF 5G 1.5.

» ak je kabel dodany spolu so spotrebidom
Pripojenie; * hnedy (3 x 2,5), &ierny a
gedy (na 5 x 1,5) k vodicu
pod napatim
» madry k nulovému vodicu
@ = » Zlto-zeleny k zemi

medeny mostik

2

4N 12(3 4N 12/3 4|N
E 112 § E L2 r E
1 [SIETOVY 1 [SIETOVY
KABEL KABEL
= B = +
i b W e o e
SNEH E EH TEH
- 4 w A O 4
2w T2 2w
5¢1,5_mm

5x1.5 mmZ
380-415N-2 N

Big
£

Jednokruhova ohrievacia
oblast s rozéirenou varnou
zénou

Rozsirena varna oblast

Dvojkruhova ohrievacia
oblast s rozdirenou
varnou zénou

R
Q!

Dvojkruhova varna zéna

Rychly radian (halogén}, rozSirena
platiia a dvojita platha ziaria pri
prvom ZAPNUTI prenikavym
svetlom,

| &®



ﬂ Prevadzka platne

Ovladacie prvky a displeje

Funkcie

Hlavny spinat — tladidic ON/QFF Ohricvacia platnia
Vb nfj {varna zéna)
@ Tlzgidio zamknutia alJ

A Nastavenie ohrigvania/zvysenie &asu | °|

«s Nastavenie chrisvania/zniZenie &asu CD

Displej ohrievace] plathe fhastavenis
ohrievania 0...9)

Disple] dvajitej/trajitej zény v prevadzke
prostrednictvom kontrolky LED (displej
ohrigvace] platne)

@ ** Dvojité/trojitd zona — vwberové
tlacidio
(9 * Aktivovat/deaktivoval asovad

D * Altivovat/deaktivovat ohrievaciu

f 8 * Disply Sasovada (4 kontrolky LED
zonu

E‘r‘j} @E‘ priradeng 4 rdznym chrievacim
platniam)

Poznamka:

* Tento spotrebic sa ovlada prostradnictvom
dotykove) oviddace] jednotky. Ak ma
dotykova ovladacia jednotka asovad, kazdy
Ukon sa potvrdzuje zvukovym signalom.

* Ovladacie panealy udrZujte vidy &isté

a suché. Vihkost a &pina mdzu znizit
funkénost,

** @ D Ak je platiia whbavena tymito
funkciami

** @ u modelov s Sasovadom.

¢ Zobrazenie a Udaje slUzia len ake ilustracia.
Skutotny vzhlad alebo funkcie sa mdzu lisif.

{*} Ak je platia vybavena
Zasovacom
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Zapnite platfiu

Dotknite ga tlacidla asport na jednu sekundu
tlacidla A" na ovladacom paneli. Displeje
ohrievacej platne sa rozsvietia. Platia je
pripravena na pouZivanie. Teraz mbZete

v prisbehu nasledujacich desiatich sekand
zapnut {zvolit) rdzne ohrievacie platpe. Pri
manipulacii s hlavnym spinacom ,,“ , Nie
je dovolené manipulovat s dalimi ovladacim

prvkami.

Displeje véetkych chrievacich platni blikaju ,,

" ako aj vietky desatinne bodky.

Ak v priebehu 10 sekind nedojde
k manipulacii, platiia sa automaticky
nastavi do pohotovostného rezimu.

Ak sa dotknete hlavného spinaéa ,,“ na
dihgie ako 2 sekundy, platfia sa vypne a opéf
sa nastavi do pohotovostného razimu.

Zvol'te ohrievacie platne (varni zona).

1. Zapnite platfiu.

2. Dotknite sa jedného z vwberovych
ovladacich prvkov poZadovane] ohrisvace
platne. Po zvoleni chrievace] platne,

sa rozhlika desatinna ciarka prislusne)
ohrievacej platna E}“

Ak v pricbehu 10 sekiind neddjde
k manipulacii, platha sa automaticky
nastavi do pohotovostného rezimu.

3. Dotykam tladidliel ,#N\" alebo N nastavte Groven
ohrievania od *1"do “9" alebo od “9" do “1”,

Tlagidia .\ a , N s whavené funkciou opdtovného
dotyku. Ak sa dotknete jedného tlacidla na dihsie, droven
chrievania sa bude dalej zvySovat aleko znizovat kazdych

0,4 seklnd.

Ak sa najprv dotknete tladiclla #N", zobrazi sa “1”. Ak sa najprv dotknete tladidla ,\N", na
displeji sa zobrazi hodnota nastavenia (napr. pol sekundy “A”a pol sekundy “9%). To znamena,

Ze je aktivhe pridavné zahrievanie.




Pridavné zahrievanie

Tato funkcia zjednodusuje varenie. Ak je
pridavné zahrievanie aktivne, ohrievacia
platiia sa bude urdity &as (pozr tabulku &.
1} zohrievat na piny vykon. Cas pridavného
zahrievania zavisi na Urovni zvoleného
zahrievania. Ta sa zvyraznuje premenlivym
blikanim symbolu “A" a nastavenaj hodnoty
ohrievania {napr. pol sekundy “A” a pal
sekundy *@”) na displeji ohrievace] platne.
MNa konci doby pridavného zahrievania sa
ohrievanie platne zni2i a vami nastavena
hodnota bude nadale] zobrazena.

Kazda ohrievacia platia je vylavena
funkciou pridavného zahrievania.

Zapnutie funkcie pridavného

zahrievania:

1. Zapnite platfiu.

2. Dotykom vyberového tladidla si zvolte
poZadovanu platfiu,

3. Pomocou tlagidla W zvolte hodnotu
nastavenia zahrievania chrievace) platne

na “9”. Po nastaveni zahrievania bucl
striedavo blikaf symboly “9” a “A”. To
znamena, Ze hodnota nastavenia zahrievania
“9” a funkecia pridavneho zahrievania s
teraz aktivne.

4, Potom do desiatich sekund nastavie
pomoceu tladidla , W poZadovang
nastavenie zahrievania na hodnaotu, na
ktorej bude varenie pokracovat po skonceni
pridavneho zahrievania. Dotykom tlagidiel
ohrievacej platne N\ alebo

N mbZete nastavit hodnotu zahrievania
ad “9" do “1” (napr. nastavite Uroven 6},

5, Displej pocas deby pridavného
zahrievania pri vareni striedavo zcbrazuje
symboly “A” a “6” (napr.) Na konci doby
pridavngho zahrievania bude nadalej svietit
hodnota “6”.

Vypnutie funkcie pridavného
zahrievania:

* Dotykom tlacidia ,\ V", az kym sa
nezobrazi nastavenie ohrievania “0” mozete

pridavné zahrievanie vypnut skér.

* Ak zvolite hodnotu “9” ako vedlajai vyber
priclavngho zahrievania a nezvolite Ziadnu
nizku hodnatu zahrievania, po desiatich
sekundach blikanie prestane. Pridavné
zahrievanie Uz nie je aktivhe.

Vypnutie platne

Ak sa dotknete hlavného spinaca ,@

na dlhdie ako 2 sekundy, platfa sa vypne

a opét Hl sa nastavi do pohotovastného
rezimu.

Ak po vypnuti platne zostalo zvySkove teplo,
rozsvieti sa na disgleji prislusnegj ohrievace]
platne.

Vypnutie jednotlivych
ohrievacich platni:

[ubovohd plathu mézete vypnif tromi
rézrymi spdsobmi:

1. Sucasnym dotykom tlacidiel N a W
2. Znizenim nastavenia chrievania pemccou
tladidla W na hodnotu “0”

3. Pomocou vypinace] funkcie Casovada pra
prislugnu platiu, {Ak je funkcia ¢asovada k
dispozici)

1. Suéasna obsluha tlaéidiel ,,/\* a ,,W“
Pozadovanu ohrievaciu platfiu musite zvolit
vyierovym tlacidlom ohrievacej platne ,".

Na displeji ohrievacej plathe sa zobrazi
desatinna bodka (3*, Ak cheete vypnit
ohrievaciu platiu, musite sa sUéasne
dotknUf tladidiel N a W,

2. Znizenie nastavenia ohrievania
pomocou tlagidla ,, " na hodnotu ,,0%

Ohrievaciu plathiu mbzete vypnuf aj znizenim
nastavenia ohrievania na “0”.
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3. Pouzitie funkcie éasovaéa - vypnutie
pozadovanej ohrievacej platne (Ak e
funkcia Casovaca k dispozicli.)

Ked uplynie nastaveny ¢as, ¢asovad vypne
prisludnu chrievaciu platfiu. Na vietkych
displejoch sa zobrazuje “0” alebo “00”.
Kontrolky LED prisludngj dvoijitej/trojitej zony
a Casovaca zhasnu.

Po uplynutl nastaveného ¢asu zaznie aj
bzuciak. Ak cheete zastavit zvuk bzudiaka,
musite sa dotknut ktoréhckolvek tladidla na
dotykovom oviadacom paneli.

Zapnite dvojita alebo trojita
zo6nu.**
Zapnite dvojita zénu:

Musite zvolit pozadovanu chrisvaciu platiu
wybavenu dvojitou zonou. Musf blikat

desatinna Clarka prislusne] ohrisvacej platne.

Pa nastaveni hod ohrigvania 1 -9 sa
dotknite tladidla |, " a aktivujte tak dvaojitd
zonu chrievace] platne.

Zaroven sa staticky rozblika kontrolka LED

prislusnej dvojitej zany @- Dotykom tlagidla
@ po druhykrat sa prepne stav dvojite]
zény: Meni sa zo zapnute] dvajite) zdny na
vypnutd dvgjitd zonu a nacpak.

Ked e v zakladne| zdne nastavena Uroven
ohrievace] platne od “1” do “9”, mozna
nastavit len rozsirend zénu.

Zapnutie trojitej zény:

Musite zvolif poZzadovanu chrievaciu

platriu vwhavenu trojitou zonou, Musf blikat
desatinna Siarka prislusnej ohrievacej platne.
Po nastaveni hodnoty ohrievania 1 — 9 sa
dotknite tlacidla @‘ a aktivujte tak dvajitd
zénu ohrievace] platne. -
Zaraven sa staticky svieti kontrolka LED @u
prisludnej dvojitej zony. Ak sa opit dotknete

i&oE
tacidla L)), rozbiiké sa kontrolka LED [lg
trojitej zény a aktivuje sa trojita zdna.

Po opatovnom dotyku tlagidla ,,CD“

sa trojita zona ohrievacej platne znova
vypne. Takto kazda manipulacia sposobi
zmenu stavu dvojitej/trojitej zény.

Aktivacia dvoijite] a trojite] ohrievace] platne dotykom tladidla @ zvoleng) ohrlevace) platne.
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Tla¢idlo uzamknutia** {pri modeloch s Easovaéom)

Dotykom tladidlz \J" na viac ako dve
sekundy sa uzamkne dotykovy panel.
Upczorni vas na to zvulgowy signal. Nasledne
zablika kortrolka LED & a zamkn( sa
vietky ohrievacie platne.

OChrievaciu platiu je mozné zamknut len
v prevadzkovom rezime. Ak je ohrievacia

platfia zarmknuta, mozng manipulovat len

s hlavnym spinagom ,,“. Nasledne zablika
kontrolka LED & a zamknUl sa véetky
ohrievacie platne. Ak vwwpnete platfiu, ked
su tlacdicld zablokovang, tladidlo zamknutia
bude aktivne aj po opdtovnom zapnuti
platne. Ak cheete obsluhovat platiu aj

v takomto stave, tladidlo zamknutia by malo
byt odomknuté.

Zamknutje alebo odomknutie dotykového panela v prevadzkovom rezime dotykom

tlagidla & o

Ak sa dotknete tladidla ,@“ na clve sekundy,
chrievacia platha sa cdomkne. Upozorni vas
na tc zvukovy signal,

Detska poistka

Ak cheete ochranit deti pred zapnutim
ohrievacich platni, mdZete platiiu zabezpedit
proti nahodnemu zapnutiu, Funkénost
detskej poistky predpoklada zamknutie
dotykove] ovliadace] jednotky zloZitym
viackrokovym postupom.

Detska poistka zamknutia a odomknutia je
dostupna len v pohatovostnom rezime.

Zamknutie modulu:

1. Zapnite platfiu pomoccu hlavného
spinaca ,,"'

2. Dotknite sa sucasne aspon na dve
sekundy tladidiel N a N,

3. Opdt sa dotknite tladidla @\

Aktivuje sa funksia detske] poistky 2 na

Nasledne zhasne kontrolka LED ,,“. Teraz
je dotykovy panel domknuty a mé?e sa
obsluhovat v normalnom rezime.

displejoch ohrievacich platni sa zobrazi
gymbol.

ZruSenie detskej poistky:

Tak isto ako sa detska poistka aktivuje sa da
a| deaktivovat.

1. Zapnite@latﬁu pomocou hlavného
spinaca &4

2. Dotknite sa sucasne aspor na dve
sekundy tladidiel N a N

3. Opéat sa dotknite tladidla .\,

Folas odomykania sa na digplajoch I_Lj
vSetkych ohrievacich platni rozsvieti symbal.
jzmizne hned po Uspesnom odomknuti,
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Funkcia ¢asovaca *

Tato funkcia vam ufahdi varenie. V priebehu
varenia nemusite byt neustals na pri platni
— ohrievacia platia sa v stanovenom &ase
autcmaticky vypne.

Casovad ma tieto funkaie:

Casovaé varenia vaji¢ok:

Casovaé varenia vajiéok nie je zavisly
na ziadnej ohrievacej platni. Preto nie
je doleiite, ¢i ste zvolili alebo nezvolili
ohrievaciu platiu.

1. Stla&enim tladidla @‘ spustite asovad
varenia vajicok. Na displeji Casovada sa
zvobrazi %30 a bodka v pravo dole dgjigis.
Casovad varenia vajicok je teraz aktiviy.

2. Dotykom tlacidiel /N a W' potom
nastavte poZadovanu ¢asovl hodnotu.

3. Po nastaveni Casu sa spusti odpoditavanie
c¢asovada.

Ked ¢as uplynie, zaznie bzuciak. Ak chcete
zastavit zvuk bzuciaka, musite sa dotknut
ktoréhokelvek tladidla na dotykovom
ovladacom paneli.

Casovacé ohrievacej platne:
Casovaée ohrievacej platne sa daju
nastavit len pre aktivované ohrievacie
platne.

1. Najprv zapnite platfiu a aktivujte
pozadovanu ohrievaciu platiu {Uroven
ohrievacej platne musf iyt predtym
nastavena na hodnotu 1 - @).

2. Stlad¢enim toho istého tladidla ako pri
Casovadi varenia vajicok @ spustite
Casovad ohrievace] platne. Na displeji
¢asovada sa zobrazi “00” a bodka v pravo
dole «{fiigie. Casovad varenia vajiéok je teraz
aktivny.

3. Ak checete aktivovat Easovad ohrievacej
platne, musite sa druhykrat dotknut tladidla |,
" Teraz mdzete Sascvad priradit.

Dotykovy panel mdze sidasne regulovat
casovace priradene max. 4 chrievacim
platniam a 1 ¢asovad varenia vajicok.
Vaetky Casovade je moiné pouZival len
v prevadzkovom reZime.

4, Tladidlami /N a W nastavte
pozadovanu ¢asovd hodnotu,

Ak chcete nastavit d'alSie Casovate
ohrievacich platni:

1. Po aktivacii prvého Casovada ghrievace
platne sa opat dotknite tlacidla (5" .
Owladad sa otada v smere hodinovych
ruciciek k dalse] aktivnej ohricvacej platni,
ktora je priradena k &asovadu. Odporiéang
priradenie sa zcbrazi blikanim kontrolky ,,
2. Tlacidlami #Na W nastavie
poZadovanu ¢asovd hodnotu.

3. Spusteny Casovad chrievace] platne,
ktorl ste nastavili ako prvd, sa indikuje
statickym svietenim kontrolky LED J@}".
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* Opétovnym dotykom tladidla @ mbzete
aktivovanym ohrievacim platniam priradit
daldie Casovade.

+ 7chrazenie ¢asovaca sa zmeni na ¢as,
ktory uplynie po 10 sekundéach.

* Staticky rozsvietené kontrolky LED ® ﬂfﬁl‘ﬁ
na displgji Gasovada narm ukazuju spustens
¢asovade.

+ Prepinanim tlacidla ,,

3

mbZete zobrazit

Zrusenie ¢asovatov:

Prepnutim tlacidla 6—)‘ musite najpry zvolit
¢asovaé, aZ potom sa zobraz.

Potom mézete hodnotu zruif dvomi
spdsabmi:

* /niZzenie sa pomocou dotyku tladidla |,
W az na hednotu #00” zobrazi na displeji
casovata,

hodnoty Sasovadov pre chrievacie platne

a Casovaca varenia vajicok. Priradenie sa
vZdly indikuje blikanim kontrolky @i vpredu
vlavo.

Ak neblika Ziadna kontrolka, hodnota
Sasovada varenia vajicok sa zobrazi na
displaji ¢asovaca.

* Sugasne sa na pol sekundy dotknite
tlagidiel /N a ,N" az kym sa na displgji
&asovata nezobrazi hodnota “00”.

Ked ¢as uplynie, zaznie bzudiak. Ak cheate
zastavit zvuk bzudiaka, musite sa dotknt
ktoréhokolvek tlacidla na dotykovormn
ovladacom paneli.

Zobrazenie zostavajuce] hodnaoty Casovada ohrisvace] platne 3 (blikd kontralka LED) na displeji

tasovada,

Kontrolky LED svietia a zobrazujl spustené Sasovade ohrievacich platni 1 a 4, ale sa

nezohrazuju na displeji Casovada.

Funkcia zahrievania taniera {ak je k
dispozicii)

Funkeia zahrievanie taniera ohrlevacej zony
slizi ako prostriedok pridavng) tepelng
urovne od 0 do 1 a udrziava jedlo teplé.
Datykem tlacidla mdzZete aktivovat
funkciu zahrievania taniera. Kontrolka LED |,

sa potom rozblika, Opdtovnym dotykom
Hacidla B sa deaklivuie ohrievacia zona.
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Casové obmedzenia prevadzky

Regulacia platne ma casové obmedzenia
prevadzky. Ak sa jedna alebo viac
ohrievacich platni nevedomky nevypne,
ohrievacia platha sa po urcitcm Case
autormaticky vypne (pozr nizSie tabulku &.
1}. Casové abmedzenie prevadzky zavisi
od zvolengho nastavenia ohravu. Ak bol
Casovad priradeny k ohrievacej platni,

na displeji asovada sa na desat sekdnd

zobrazi hodnota *00” (po10 sekundach
sa rozsvieti indikator zvyskového tepla).
Nasledne sa vypne displg] ¢asovada.

Po automatickom vypnuti ohrievacej platne,
ako je opisang vyssie, sa mdze ohrievacia
platha opdf pouZivaf a na nastavenie chravu
sa uplatni maximalny Cas prevadzky.

Nastavenie VYR — doba ZAR - doba Casové Trvanie

chrevu v sek. v sek. obmedzenie pridavného
prevadzky zahriatia v sek.
v hod.

0 0 0 8] -

¢ 459 1.1 G -

1 45,6 1.4 B 60

2 43,6 3.4 & 180

3 41,3 B, 5 288

4 38,4 8.6 5 390

5 359 11,1 4 510

G 33,1 139 1.5 150

7 26,2 20,8 1.5 210

8 19,2 27,8 1.5 270

9 0 47,0 1.5 -

Tabulka &. 1 Parametre nastavenie chrevy, Cas cyklu 47,0 s

Furkcie zvyskového tepla
Na displeji deaktivovanej chrievacej

latne alebe varnej platne sa rozsvieti ,
%}“ (zvyskové teplo}, ak je na varnej platni
teplota vwisia ako 60°C. Ked zvyikové teplo
klesne pod 60°C, na displaji sa rozsvieti *0".

Ak déjde k prerudeniu elektrického
napajania, tak sa pred tym, ako k nemu

dodlo, rozblika displej zvydkového tepla, ak
mala prislusna chrievacia platha zvyskove
teplo vy§sie ako 60 *C. Displej bude blikat,
kym neuplynie maximalny ¢as zvyskového
tepla alebo kym nezvolite a neaktivujete
ohrievaciu platfiu.
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Kalibracia senzora a spravy o chybach

Regulacia po zapojeni hlavhého napétia
platne automaticky vykonéva kalibraciu,
ktora sa vztahuje na stav senzora, skla

a prostredia. Podas kalibracie nesmu
sklenenu plochu senzaora pokryvaf Ziadne
predmety. Regulacia platne sa takisto
nesmie vystavovat sinému osvetleniu, napr.
sineénemu svetlu, silnym halogénovym
svetlam a pod.

Nazorny priklad:

Kalibracia sa bez akychkolvek
problémov vykona v pritomnosti
takéhoto osvetlenia:

Osvetlenie prostrednictvom Ziarovky bez
reflektora (100W, opalova) vo vzdialenosti 70
cm nad sklo-keramickou platfiou.

Pa uspesng kalibradii je funkcia platne
zarucena aj pri silnom osvetleni, nagriklad
halogénovym bodovym svetlom alebo
reflektorom (50WW).

V pripade chyby sa kalibracia cpakuje,

az kym podmienky prostredia neumcznia
Uspesny kalibraciu. Prevadzka regulacie
platne je mozna len viedy, ked je Uspedne
ukongena kalinracia vetkych senzorov.

Potas procesu kalibracie musite z platne
adstranit véetky predmety. Ckrem tohao by
pocas kalibracie nemalo svietit prilis silné

 Dotykové ovladanie obsahuje
snimaé, ktory chrani pred
. prehriatim. Pri reakcii na tento

snimaé sa vypne prisludny horak.

Dalsie informacie o vysvetleniach alebo
spravach o chybach najdete v tabul'ke.

Priéina chyby Displej
Prili§ silng svetlo prostredia F1
Silng blikajuce svetlo (Ziarivka) F2
Senzor zakryty Ziarivym F3
predmetom

Silno premenlive svetlo prostredia [F4

Tabul'ka €. 2 Kady chyb a zdrgje chyls

svetlo. V pripade sprav F2, F2 alebo F4

by mal pouzivatel po prvom pripojeni

k elektrickému napajaniu vypnut vaetiky
okolité svetelné zdroje alebo na dabu
kalibragneho procesu zakryt ckno. Po
uspesnom dokonéeni kalibraéného procesu
regulacia toleruje velmi vysokl mieru svetla
v prostredi.

Pocas prevadzky sa regulacia platne
nepretriite prispésobuje a opatovne kalibruje
na zmenu podmienok prostredia.

V pripade nepretrzitej aktivacie tlacidla
(dihsej ako 1({0 sekind) sa deaktivuje
cely ovladaci systém a zaznie staly
signal.
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B Starostlivost a iudrzba

Starostlivost o keramick( platiu
Sklo-keramicky povrch je odolny pri
kardodennom pouZivani a jehc plochy
povrch umoziuje lahké Cistenie, ale
dodrziavajte nasledovng upozomeania.

+ Ak na sklo-keramickom povrchu
zistite prasklinu, ckamzite vypnite
spotrebit zo siete.

Nepustajte deti k horacim povrchom.
Ak chcete predist znelisteniu platne,
skentrolujte, &i je spodok riadu a povrch
platne pred pouZzitim gisty a suchy.

+  NepouZivajte povrch na pripravu jedla,
napr. krajanie chleba, zeleniny alebo
ovocia.

+ Payrch nevyuZivajte na odkladanie alebo
akykolvek (del okrem varenia.

+ PoSkrabanie alebo pad hrncov s ostrymi
hranami na povrch mézu spdsobif jeho
poskodenie.

+ Na pavrch neukladajte nijaky matearial ako
plasty, alobal a pod.

+  Akykolvek podebny material, ktory sa
md&ze roztopit na povrchu by ste mali
okamZite odstranit krabkou na platne.

+  Nikdy nepouZivajte utierku alebo Epongiu
na &istenie keramicksj platne, kedie
md&zu na platni zanechat znecistenu
vrstvu saponatu, ktora pri dalom pouZiti
zhori a zafarbf sa.

+ \Ahnite sa zohrievaniu prazdnych
smaltcvanych hrmcov.

+ Pokvapkanie mdze podkodit keramicky
povrch a spdsoblf poZiar.

Typ panvic

Vyber panvice

Pri vwhere panvice hiadajte rukovate panvic,
ktoré sa daju jednoducho drzat a pritom
ostanu chladng. Nekupuijte panvice, ktoré
sU nestahbiing a lahko sa prevratia. Panvice,
ktoré st pritaZké sa jednoduche pohnd,
ked sU naglneng a mbzu tie? predstavovat
riziko. PouZivajte iba hmee alebo parwice

s plochym dnom.

Velkost panvice

Z dévodu maximalng] efektivnosti

a bezpeénosti pouZivajte iba odporidané
velkosti panvic pre kazdy horak.

s Pouzivajte panvice, ktoré maju
dostatodnu kapacitu pre mnoZstvo
vareného jedla, takZe neprekypia, o by
malo za nasledok zbytoéne istenie.

* Na horaky nedavajte pokrievky.

Panvice vidy umiestriujte na stred na
horaky. Ked prenasate panvice z jedneho
horaka na druhy, vzdy ich nadvibnite a
nedlchajte ich,

e NepouZivajte hrnce s aluminiovym dnom.
(Mohlo by to viest k poSkodeniu sklo-
keramickeho povrchu.)

e PouzZivajte ocelove alebo teplu odolng
sklenene hrnce. NepouZivajte hrnce
vyrobene z materialov aka napr.

Janske sklo® alebo ,Pyrex®, ktoré su vo
vieobecnost! nadobami na pouZivanie v

e NepouZivajte hmee,
ktoré maju vypuklé
alebc preliatens dna.

e Optimalnu ucinnost
dosiahneate
pouzZivanim panvic,
ktorych priemer sa
zhoduje s jednotlivymi
platfami.

* Ak je panvica priig
mala, plytvate
ehargiou.



Fritovanie

. * Panvicu nikdy neplfite olgjom alebo

§ tukom viac ako do jedng] tretiny.

Nikdy nenechavajte bez dozoru
pocas chrievania alebo varenia.

+  Nevyprazajte sucasne prili§ vela potravin,
obzvlast zamrznutych. To len znacéne
Znizuje teplotu cleja alebo tuku, &o sa
prejavi na prilid mastnom jedle.

*  Pred vyprazanim potraviny ddkladne
osudte a do horiceho olgja alsho tuku
ich ponarajte pomaly. Ak sU zamrznute
potraviny pridavané prilid rychlo,
spdsobuju prskanie a penenie.

*  Clgj alebo tuk nikdy nezahrievajte so
zakrytou panvicou,

+ Vonkajdiu stranu panvice udrZiavajte
Cistu a baz zvySkov olgja alebo tuku.

B Cistenie

V pripade poziaru panvice na

konfety alebo inej panvice

1. Vypnite sporak.

2. Zahaste plamene hasiacim ragkom alebo
vihkou handrou.
Popaleniny a zranenia sU najéastejdie
spdscheng uchopenim heriace] panvice
a jej rychlym vynasenim von.

/ﬁ Na ohein nepouZivajte vodu.
i Nechajte panvicu ochladnit
—  najmengj 30 minut.

Pred ¢istenim VYPNITE sietoveé
napajanie.

+  Prad apdtovnym zapnutim sa
presvedcte, ze su vietky avladade vo
vypnute) polohe.

+ Skir ako zatnete platiu &istit,
skontrolujte é&i je dostatoéne
vychladnuta.

+ Nikdy nemiesajte rézne druny Cistiacich
prostriedkay, pretoZe rézne aklivhe
zloZzky mdzu reagovat neprecvicatelnym
spdsobom.

Exterier
PouZite vihk( handriéku, aby ste wydéistili
vonkajSiu Sast. Nikdy nepouzZivajte ostré
predmety, drsné distide alebo distizce
prostriedky. Pre zatvrdnute zvysky
pouZite vhodnl gistiacu tekutinu.

Keramicka platha
Cistite ju denne a zabrarite pripaleniu
necistot.

1. VZdy ju celd utrite Sistou handrickou
vyplachnutou v gistej vode (pretoze
zvySky by pri dalSom pouditi platne mohli
poskodit jej sklo-keramicky povrch).

2. Povrch dosucha utrite mékkou
handri¢kou.

* Nepouzivajte ocel'ovl drétenku,
drsné prasky, saponaty ani bieliace
éistiace prostriedky, pretoze mézu
poskodif povrch.

* Na odstranenie pozostatkov rozliateho
jedla a nepoddajnych nedistét z povrchu
mdzete pouzit Skrabku (dostupna cez
siet Hob Brite a v dobrych obehodogh).
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+ Potraviny s obsahom cukru ako
napriklad puding alebo sirup by sa
mali hned’ zo&krabatf, kym povrch
uplne nevychladne. Inak sa platfia
mbdze natrvalo poskodit.

+ Material na Cistenie keramickych platni
mdzZe poskodit daldie Eastl vagho
sparaka, preto davajte pozor na Castl
W jeho okoli.

+ Na distenie spotrebita nepouZivajte
penove ani sprejové Cistiace prostriedky.

Vhodné Gistiace prostriedky

a oSetrujuce prostriedky s ochrannym
uéinkom su napriklad:

Odporica sa nanesenie materialov s
ochrannym efektom. Viytvarany film vyrazne
chrani platiu pred skvirnami nepoddajng;
Spiny a poskodenim povrchove] Upravy.

Pozostatky vykypeného mlieka a potravin
hez absahu cukru sa dajl cdstranit v teplom,
ako aj v studenom stave. Na tato éinnost
sa odporuca ¢epielkova Skrabka, ktora
si mdzZete zakupit v $pecializovanom
obchode. Skrabku drzte pod nizkym
uhlom, aby ste predisli tvorbe
skrabancov. Za Ziadnych okolnosti
nemdzete pozostatky oskrabavat
pomocou hoZzov so zibkovanym ostrim,
drétenkou alebo podobnymi nastrojmi.

Flaky z vodnsho kamenia (Zlté usadeniny)
odstrafiufte malymi mnozstvami prostriedkoyv
na odstrafiovanie vodného kamena, ako
napriklad Durgol, ocot alebo citrénova Stava.
Prostriedok naneste pomocou Spongie

a v pripade taz8ieho znedistenia ho nechajte
dihgi Sas pdsohit. Nasledne platiu umyte
vodou.

Po éase...

*  Po gase mdze dijst k jemnej zmene
farby okrajov a daldich povrchov. Nema
to vaak vplyv na funkénost spotrebiZa.

«  Zmeny farby a znaky, ktoré sa vyskytujl
na keramicke] platni st normalne a nie
su chybou.

Upozornenie tykajuce sa platne
Skrabku na platfiu skladuijte tak, aby
/& sa k ngj nedestali deti.
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ﬂ Riesenie problémov

Ak platha nefunguje

;“z\} /}k spotrebié nafunguje, skontrclujte,
&i:
* M3 prived elektriny.

+ Nevyhorela poistka/nevypadol prerudovad
obvodu/sa nevypol hlavny privodny
spinad.

Ak po uvedenych kontrolach spotrebic
stéle nefunguje, kontaktujte zakaznicky
servis,

Uistite sa, Ze ste vykonali vy&die uvedené
kontrcly, pretoZe v pripade nenajdenia
chyby budete musiet zaplatit poplatok za
servis,

B Neskorsia preprava

Charakteristiky vykonu poéas

pouzivania

* Pre kovove Casti je normalne, ze
vytvaraju hluk, ked sa pouzivajd, ¢o
spbschuje rozfahovanie a stahovanie,

*« Ak sa produkovana para pocas pedenia
dostane do kontaktu so studenymi
povrchmi na vonkaj3ej strane spotrebica,
kude kondenzovat a vytveri kvapky vody.
Je to Uplne normalne a nie je to chyba.

Uchovajte si originalne balenie a iny baliaci
materal na bezpednom migste. Platfiu
prepravujte v jgj pdvedom chale. Dodrzujte
pokyny, ktoré s wtlaCeng na karténe.

Ak nemate originalny obal

Kryty a podpory panvic zabezpecte lepiacou
paskou.

Zahalte rUru do bublinového chalu alebo
hrubého kartdnu a bezpedne ju prilepte, aby
ste zabranili poskodeniu pocas prepravy.
Platfia sa musi prepravovat kolmo. Na vrch
varit¢a neumiestriujte iné predmety.

E Zarucné zmluvné podmienky

Vazeny zakaznik,

difame, Ze tisto pouzivatelské pokyny
zodpovedali vietky vade otazky.

Ak to tak nie je, informujte nds ¢ tom na
nasom telefonnom disle.

Ak by ste so spotrebiCom mali problém, je
ddlezité, aby ste nas priamo kontaktovali

a v ramci zaruky od vyrobcu od nashe timu
ziskali pornoc alebo tiny spolu s originalnymi
nahradnymi dielmi. Skér, ako nam zavolate,
musite si pozriet sériové &lslo vasho
spotrebica. Toto gislo je vyrazena na Stitku,
ktory sa nachadza na spotrebidi.

Aviak skér, ako nas kontaktujete, si overte,
¢i ste dodrzali vSetky nariadenia, ktoré sd
uvedeng v tychto pokynach.

Akekolvek sluzby, na kicre sa nevziahuje
zaruka, budd spoplatneng.

Zakonne zaruéné podmienky zahffigjd
vade prave ziadaf o pomoc. Umozniuje to
neciotknutefnost zavazkov zo zaruénych
podmienok predajcu. Najskér musite
kantaktovat tohto predajcu.

Pre zaruént dobu je rozhodujici datum
uvedeny na pokladniénom bloku.
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Drodzy Klienci,

Korzystamy z te] sposcbnosci, aby podzigkowad za zakup naszego wyrobu. Urzgdzenis,
ktdre nabyliscie, spetnia najwyZzsze wymogi i jest fatwe w obstudze. Niemnigj jednak warto
poswiecic chwile na przeczytanie tgj instrukcji obstugl. W ten sposdb poznacie swoje
urzadzenie | bedziecie potrafili z niego korzystad optymalnia i bez kiopotdw. Prosimy zwrocic
uwage na informacie o bezpleczenstwie. Zyczymy przyjlemnego gotowania na naszej plycie.
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n Dane techniczne

1. Cerarniczna piytka grzejna

2. Klarmra montazowa
3. Cstona ochronna
4. Plyta z palnikami

Oznaczenia graficzne i rysunki stuza
wwacznie celom llustracyjrym. Rzeczywisty

widok mozs sie roznic.

Wymiary zewnegtrzne 60 cm 80 cm
Szerokost 580 mm 770 mm
Glebokose 510 mm 510 mm
Wysokose 55 mm 55 mm
Wymiary do instalacji

{#) Szerokosd 560 mm 750 mm
Grebokose 490 mm 490 mm
Napigcie zasilajgce 220- 240V N/ 380-415V 2N~ 50Hz




Twoja ptyta kuchenna

Pola grzewcze sg oznaczone znakami na ptycie witroceramiczne.

60 cm HIC HIC | o | o
MOC, W SREDNICA, |KSZTALT 64401 | 64402

mm
2200/750 2107120 PODWOJUNE X X
1200 140 POJEDYNGZE XXX X X X X
1500 160 POJEDYNGZE X X X X
2000/1100 1407240 POSZERZONE
2000/1100 1407250 POSZERZONE X X
2400/1500 /07266 POSZERZONE
1600 180 POJEDYNGZE |X_ X X X
2300 710 POJEDYNGZE X
1700/700 1804120 PODWOJUNE X
D300/800/800__ |210/175/120 | POTROJNE X
110 - 80 2800170 POJEDYNGZE
DTO0/Z00A050_|275/210/145 |POTROJNE X
2000/600 2104120 PODWOUNE
2500/ 1600/800__|230/1807120_|POTROJNE
MOC CALKOWITA 6000 6800 6700 6900 7000|5600
80 cm
MOC, W SREDNICA, |KSZTAET | | e | o | e

mm
2200/750 210/120 PODWOJINE
1200 140 POJEDYNGZE x x x_|x x
1500 160 POJEDYNGZE x x x x
200071100 1407240 POSZERZONE
2000/1100 1407250 POSZERZONE x x
2400/ 1500 170/265 POSZERZONE x x
1800 180 POJEDYNCZE x
2300 210 POJEDYNCZE
1700/700 1807120 PODWOJINE
2300/800/800__ |210/175/120_|POTROJNE
110- 80 260170 POJEDYNCZE
2700/2200/1050_|275/210/145_|POTROJNE
2000/600 210/120 PODWOINE x x X |x x
2500/ 1600/800__|230/180/120_|POTROJNE x
2100/1750/900_|350/2007145 _|KOMBI (PRZYCISK) x
2400/1500 230/180 PODWOINE x
110 PLYTA DO

POLGHZEWANIA x x x X

Moc 7400 | 7200 | 7200 | s400 7200 6800
CALKOWITA




E Wazne informacije

Uwazaj na siebie, rodzine i
przyjaciot.

* Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do uzytku przez
mate dzieci ani osoby w bardzo
podesziym wieku bez dozoru.

Trzeba uwazaé na male dzieci, aby nie
bawity sig¢ kuchenka.

UWAGA: Po stwierdzeniu pekniecia
powierzchni witroceramicznej
spoweocdowanej oddziatywaniem
mechanicznym nalezy natychmiast
odigczy¢ urzadzenie od zasilania,

aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym.

Nalezy skontaktowac sie z dzialem
obstugi klientow.

+ \Warto zatem zabezpieczyS 1o szklo
przed peknieciem w ramach ubezpieczenia
wyposazenia domu i majgtku osobistego.
+ Jesli kuchenka ma by¢ zainstalowana
nad szafka kuchenng, wowczas pcotrzebna
jest barierka. Prcsimy zajrzed do instrukgii
instalacji.

+ W czasie pracy kuchenki jgj powierzchnie
nagrzewajg sie. Nie dotyka) gorgcych
powierzchni kuchenki przy jej cbstudze.

+ Nie przechowu] ponad kucherka niczego
takiego, po co mogltyby starac sie siegac
dzieci.

+ Konieczna jest baczna uwaga przez caly
czas w trakcie gotowania.

+ Przy smazeniu w znacznej ilosci tluszczu
urzadzenie wymaga dozoru, poniewaz
rozgrzane tluszcze i cleje sg latwopalne. Nie
wolno probowad gasic ptonoacego cleju
ani ttuszczu woda {zagrozenie wybucheml).
Nalezy stlumic ogierh mockrymi recznikami
przy zamknigtych drzwiach i oknach.

* Upawni] sig, ze uchwyty naczyn nie
maga przypadkowe zaczepiad o siebie ani
uderzad, a takze ze nie bhedy sig nagrzewad
od sasiednich pdl grzejnych.

* Sprawdz czy wszystkle pokretla i przyciski
kuchenki zostaty wytgczone po jej uzyciu.

Uwazaj na swoja kuchenke i swgj
dom.

* Regularnie czysc kuchenke, najlepigj
po kazdym uzyciu, Zawsze najpierw
wytaczaj zasilanie elektryczne i
odczekaj, az kuchenka ostygnie.

* To, co wykipl lub sie rozlgje, trzeba
natychmiast wyczysci¢, zachowujac
nalezyta starannosé, poniewaz powierzchnia
kuchenki mcze by¢ gorgca. Wszystko,

co pozestalo na powierzchni ptyty po
gotowaniu, nalezy wyczyscic przed
ponownym wiaczeniem kuchenki, aby
zapcbiec zapieczeniu takich resztek.

» Do czyszeczenia nie nalezy Lzywac
kiclogicznie czynnych proszkdw do prania
ani wybielaczy, szorstkich proszkow, czy
srodkaw chemicznych,

» Upewnij sig, ze z kuchenka nie stykaja sic
zadne materialy tatwopalne, poniewaz jg
powierzchnie zewnetrzne moga sig znacznie
nagrzewac w trakcie pracy.

¢ Nie umieszczaj zadnych przedmiotow
tatwopalnych ani plastykowych na ptycie ani
w jej poblizu oraz nigdy nie kfadz na plycie
wilgotnych tkanin do wysuszenia.

» Nie pozostawigj ptyty wiaczongj na diuzszy
czas, jesli nie stojg na nigj garnki.

* Nie gas zapalonego cleju ani thuszczu
woda.

* Nie podgrzewaj nieotwartych pojemnikdw
Z ZywncScig, poniewsaz mozZe wzresngc
cisnienie powodujac wybuch pojemnika.

* Nie uzywaj tradycyjnych chinskich wokdw
Z kulistym dnem. Uzywaj naczyn z pfaskimi
dnami.

¢ Do czyszozenia kuchenki nie nalezy
uzywac urzadzen na pare.

* Nie wpatryj sie w halogenowe phytki
grzejne.

» Bliskie palnikcm powierzchnie modell
kuchenek ze stali nierdzewng) moga

z czasem zmigniac barwe z powaodu
Znacznego nagrzewania sie.
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Wazne zasady bezpieczeiistwa

Jest to urzadzenie na najwyzszym
wspalczesnym poziomie technicznym
i spetnia odnosne wymodi
hezpieczenstwa. Jednakze aby zapobiec
szkodom | wypadkom konigczne jest
prawidlowe obchodzanle sie z nim. Prosimy
zwrdcic uwage na ponizsze zasady, a takze
na inne padeobneg zawarte dalg) w tekscie.

+ Nie nalezy unuchamiaé urzgdzenia, jesli
widad na nim uszkodzenia, takie jak rysy, czy
peknigcia na powierzchni plyty ceramiczne).
W takim przypadku prosimy skontaktowad
sie z naszym dziatern obstugi Klientéw,

# Nie nalezy podejmowac prob przebudowy
ani naprawy urzadzenia, w szczegdlnosai
przy uzyciu narzedzi (Srubokretdw itp.).
Naprawy, w szczegdlnoscl zasilania
elekirycznego, wykonywad mogg tylko
szkoleni specjalisci, specjalnie przygotowani
do serwisowania taklego urzgdzenia.
Nieprawidtowe naprawy mogs prowadzié do
powaznych wypadkéw, szkod i awarii,

W razle awaril urzgdzenia (przed
skontaktowaniem sig z naszym dzialemn
obstugi Klientdw) prosimy zapoznad sie z
informacjami w punkcle ,warunki gwarancii”.
W razie potrzeby prosimy skontaktowac sie
7 naszg obstuga Klientdw,

Jak uzywadé plyty kuchennej:

+ Osoby o nigpetnej sprawnosai fizycznej lub
umystowe] oraz niezdolne do obstugi tego
urzadzenia z powodu braku doswiadczenia
lub wiedzy powinny go uzywad wytacznie
pod scistym dozorem. Dotyezy to takze
dzieci.

* [a vitroceramiczna plyta kuchanna
uzywana by¢ moze wylacznie do
przygotowania potraw w gospodarstwach
domaowych. W przypadku uzycia tego
urzgdzenia w innym celu lub niewlasciwego
obchodzenia sie z nim nie mozna dochodzic
odpowiedzialnosci 7a ewentualne szkody.

+ Nie nalezy uzywac plyty kuchenngj do
ogrzewania pemieszczen.

+ Gdy tylko zauwazone zostanie zaklbcenie
w funkcjonowaniu urzgdzenia, lub jesli,

np. na skutek nadmiernego obciazenia
mechanicznego, na powierzchni jego

plyty witroceramicznej wystapig pekniecia
urzadzenie nalezy natychmiast wytaczyé:
wytaczyé urzgdzenie | odtgczy¢ je

od zasilania elektrycznego (wykrecic
bezpieczniki lub wylaczy¢ odpowiedni
wylacznik zasilania).

* Przewody zasilajgce urz gdzen
elektrycznych nie moga bye wystawione na
oddziatywanie goracych stref grzewczych ani
gamkow. W rezultacie zniszczeniu mcze ulec
izolacja elektryczna.

Jak uniknac uszkodzen plyty
witroceramicznej

Phyta witroceramiczna jest odporna na ciepto
{do 820°C) | wahania ternperatury, a takze
nietamliwa i w pewnegj mierze odporna na
zarysowanie.

Niemnie] jednak prosimy przestrzegac
nastepujacych zasad aby zapobiec
uszkodzeniom:

* W zadnym razie nie wolno wylac zimnej
wody na goracy palnik.

» Na phycie witroceramicznej nie wolnc
siadac ani stawac.

¢ Nagle naprezenie moze okaza¢ sie grozne,
ne. w trakcie dziatania mechanicznego
sprzetu gospedarstwa domowego. Najlepigj
zatem nie przechowywad takich rzeczy nad
Eiyta kuchenna.

* Przed kazdym uzyciem piyty nalezy
upewnic sie, Ze dna gamkow | powierzchnie
ROl grzewczych sa czyste i suche.

¢ Nalezy podnesic garnki, a nie przesuwac
ich po plycie aby zapobiec jgf zaryscwaniom
oraz wycieraniu sie jgj ozdob.
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Lepligj nie obierac jarzyn nad plyta. Ziarna
piasku mogs jg zarysowac.

+ Nie nalezy nic przechowywad na plycie,
zwlaszoza klass na niej materiatow
tatwopalnych i opakowan z kartonu i
plastiku. Przedmioty zrobione ze stopow
cyny, z cynku luk z aluminium (takze feolia
aluminiowa i pusty ekspres do kawy) moga
stopi¢ sie na goracych polach grzewczych i
spowodowad szkody.

* Nalezy dbac, aby zywnosc zawierajgca
cukier lub soki nie datykaty gorgeych

pdl grzewczych. W rezultacie ptyta
witroceramiczna mogfaby ulec naprezeniu.
Cokolwiek przeleje sie lub wykipi trzeba
natychmiast usungé, nawet jesl woigz
gorace.

+ Nie nalezy stawiag goracych garnkow ani
patelni na ramce palnika.

* Przy czyszczeniu nalezy uwzad, aby do
urzadzenia nie przenikneta woda, poniewaz
mogtaby spowodowac szkody, Nalezy zatem
uzywad tylke wilgotnych sciereczek. Nie
wolno pryskac woda na urzadzenie i lepigj
nie czyscic go parg.

O ztomowaniu:

+ Prosimy posegregowas materialy
opakowaniowe do odzysku i wyrzucic jo

w migjscu komunalnege odbicru smieci.
Materiaty cpakowaniowe nie sg do zabawy
dla dzieci.

+ Przed usunigciem urzadzenia
przytaczenego do zasilania elektrycznege na
stale (bez wtyczki) koncesjonowany elektryk
musi je odigczye od zasilania.

+ Przed zlomowaniem nalezy urzadzenie
trwale unieruchomic. Odeigé od urzadzenia
przewod zasilania elektrycznego (po
odtaczeniu od zasilania), a takze wszelkie
luzne przewody przylaczeniowe.

+ Nalezy zadba¢ ¢ prawidfowe zicmowanie
urzgdzenia.

Dla prawidiowej pracy kuchenki
oraz bezpieczenistwa jej obstugi
wazna jest wentylacja naturalna.
Intensywne uzytkowanie kuchenki przez
dtuzszy czas moze wymagac dodatkows)
wentylacii, na przykiad otwarcia okna luk
uzycia stalego mechanicznego urzgdzenia
wentylacyjnego, jak np. wentylator
wyciggowy lub okap kuchenny z wyciagiem
Na Zewngtrz.

Higiena zywnosci

«  Pamieta), aby mieso | drob dokladnie
rozmrazas przed gotowaniem.

* Sprawdz, czy potrawy sg dokiadnie
ugotowane i nalezycie gorgce.

» Serwisowanie nalezy powierzac
wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Wazne dla oséb cierpigcych na
astme

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wypali¢ powltoki achrenne. Wydzielajg sie
przy tym spaliny. co jest catkiem narmalne.
Zadbaj o bardzo dobra wentylacje
kuchni w trakecie procesu wypalania.
Unikaj bezposredniego wdychania spalin
w trakcie tego procesu.



E Przygotowanie i instalacja

Montaz plyty kuchennej do energelyczny,
zabudowy Instalacje domowsg nalezy zaopatrzyC w
separator trojffazowy z przenwg stykowa
Plyta kuchenna do zabudowy min. 3 mm (zabezpieczenie srub, wylgacznik
przeznaczona jest do umisszczenia przewodu uziemionego, wylgoznik giowny)

' w otworze w blacie stolu. Pasowania Odlegtoss od sciany kuchni do krawedzi
piyty dokenad moze tylko wyszkolony otword w blacie meblowym musi wynosic co
specjalista. Specjalista elektryk musi najmniej 50 rmm.
przytaczye urzgdzenie do sieci zasilajace;. Jesli pod piyta kuchenna instaluje sig
Nalezy zatem przestrzega¢ migjscowych piekarnik, musi by¢ wentylowany.

przepisdw bezpieczenstwa, a takze
technicznych warunkdw przytaczenia
wymaganych przez migjscowy zakfad

5,0 cm {minimu

5 em {minimupn.)

N
") 56 cm dla ptyt 80 cm v

75 cm dla ptyt 80 cm

Paonadto mozna zainstalowaé piyte zgodnie z ilustracia na rysunku przy pomaocy kamry
montazowej. Sposob uzycia klamry montazowej moze bye rdzny w rdznych modelach.
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Sposdb uzycia klamry montazowej {jesli jest dostepna)

1. Jesdli grubose blatu 2. Jesli grubose blatu
wynosi 2 lub 3 cm; wynosi 4 cm

2 ¥eny
lub

15 em

1)

W tym przypadku
klamre montazows
przykreca sig w
drugim otworze,

1. Przygotyj blat, jak pokazano na rysunku.

2. Zdejmij uszczelke z opakowania.

3. Dostarczong wraz z ptyla uszezelke nalezy przy instalacji phyty
zatozy¢ wokdl sziklang] ramy na dolnej powierzchni tak, jak to
pokazano na rysunku,

4. Ustaw kuchenke centralnie w otworze w blacie.

b, Zakre¢ sruby sprezyn umieszczonych na podstawie kuchenki aby
umocowac ja w jej miejscu.

Uwaga: Przy instalowaniu piyty ponad
szafkg kuchenng trzelza zamontowad potke-
przegrode jak na rysunku powyzej. Nie jest
to konieczne przy instalowaniu ptyty ponad
piekarmnikiem do zabudowy.

Jesli, na przyklad, ze wzgledu na 1 J
umieszczenie urzadzenia nad szuflada
jego dolna powierzchnia moze byé
dotykana, nalezy ja przyKry¢ piyta
drewniang.

25 mm
minimum



Polaczenia elektryczne
ef?; #Nig nalezy przylaczac piyty do
zasilania elekirycznego przed
calkowitym usunigciem opakowania i
elementdw ochronnych przy transporcie.
Zanim kuchenks przytaczy sig do zasilania
elekirycznego, nalezy upewnic sie, Ze
napiecie i czestotliwose podane na tabliczce
zhamiconowe| odpowiadajg parametram
zasilania.
* Przed zgtoszeniem do autcryzowanago
zakladu serwisowego nalezy przygotowad
do podigczenia domowa instalacje
elektryczng.
Wyrdb tan moze by instalowany wylacznie
przez kwalifikowanego elekiryka.
Uwaga!
Urzgdzenie musi byé uziemione.
Jesli uszkodzi sie przewdd zasilania
elektrycznego, trzeba go zastapic
specjalnym przewodam zasilajgcym, do
nabyia w naszym dziala obstugi klientdw.
Ze wzgledu na bezpleczenstwo
izolacji diugosé przewodu nie powinna
przekraczaé 2 m.

* Przewdd zasilajacy musi przechodzic
przez specjalng klamre.

* Przewdd zasllajacy nalezy utozyé z dale od
kuchenki.

Strefa grzewcza

Wybidreze grzanis wewnestrznrgo
pola grzewczego

A, lub

A razem z B, lub
ArazemzBizC

Piyta kuchenna z
podwadjnym polem
grzewczym i rozszerzong
strefg grzewcza.

Podwéjne pole grzewcze

Firma nasza nie bedzie odpowiadad za
zadne szkody spowodowana uzytkowaniem
ptyty zasilang] z gniazdka bez uzismienia.
Urzgdzenie musi by¢ przytaczone onyginalnie
dostarczonym przewodem lub technicznie
rownowaznym przewodam typu HOSRRF
3G 2.5 lub HOSRREF 5G 1.5,

s Jedli przewdd dostarczono razem z piyta
Pofaczenia:  # Brazowy (3x2.5), Czarny |
szary {5x1,5) do przewodu fazowego
* Niehieski — przewod zerowy
@ = » Jolto-zZislony — uziemienie.

mostek miedziany

Lz2(3
Li|2

®

_ 4|N
: E
FRZEWOD D
ZASILAJACY
gL . gL
W= 3 W T wo
ZEER: L :gEz
§3z83 : "= 3g i z8d
On BTN £ EUN 8 0N
a8 ° g -2
g S H
5x1,5 mm2 5x1,5 mm? 3x2,5 mm?2
3a-415V-2 N 220-240% - 220-2400 ~
] Potréjne pole grzewcze

Pojedyncze pole grzewcze

Ptyta kuchenna z
pojedynczym polem
grzewczym I rozszerzong
strefa grzewcza.

Rozszerzone pole grzewcze

Szybkogrzejne plytki radian
{halogenowe}, plytki rozszerzone i
podwdjne pala sie jashym swiatiem,
gdy zostang zataczone po raz
pierwszy.
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ﬂ Obsluga ptyty kuchennej

Sterowanie i wyswietlacz

Wlasciwosci

Glowny wylacznik — przycisk ZAL./ fj Wybor strefy grzewcze
WYE. 0

** Blokada przyciskéw alJ

Ustawionia grzania/Wydtuzenie czasu CJQ
wylacznika czasowego

Ustawienia grzania/Skracenie czasu G

wytacznika czasowego L . .
Wyswietlacz plyty grzewczej (ustawienia

** Przycisk wybigrania strefy grzania 0.....9)

podwaing|/potrojng) VWvéwi .
. ! ) ) yawietlacz trybu strefy podwdinej/
c;;;%c;i:gge/wyiqczeme wylgeznika \m Potréine] poprzez diodg LED

fwyswietlacz phyty grzewczei}

DeQ < >®6

** Zalaczenie/wylgczenie strefy

podarzewania B Wyswistlacz wylacznika czasowego

E‘Fﬂ @E‘ {4 diody LED przypisane do 4 réznych
stref grzewczych)

Uwaga:

& Urzadzeniem tym steruje sig za pomocg
przyciskow dotykowych. Jesli urzadzenie
sterujace wyposazone jest w wylacznik
czasowy, kazdg operacje potwierdza syghat
dzwigkowy.

+ Panele sterowania musza by¢ zawsze
czyste i suche. Wilgod | zabrudzenie moga
zaszkedzi¢ ich funkcjonowaniu,.

** @D Jesli ten model phyty kuchenngj
wWyposarony jest w te funkcje

** @ w modelach z wytacznikiem
CZASOWYM

* Oznaczenia graficzne i rysunki stuza
wylacznie celom ilustracyjnym. Rzeczywisty
ich widok craz funkcje mogg sie roznic.

{*} Jesli phyta wyposazona jest
w wytacznik czasowy.
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Zataczanie plyty

Dotknij przycisku D" na panelu sterowania
na co najmnigj 1 sekunde. Zapall sie
wydwistlacz plyty. Phyta jest gotowa do
uzycia. W ciagu nastepnych 10 sekund
mozna teraz zatgczys (wybrad) rédzne

strefy grzewcze. W czasie, gdy uzywa

sie glownego wylacznika (T)", nie wolnc
uzywadc zadnych innych przyciskéw do
sterowania kuchenkg.

Wszystkic wysSwietlacze stref grzejnych
migaja @ jak réwniez wszystkie odnosne

Wybor stref (pdl) grzewczych

1. Zatgez piyte.

2. Dotknij jednege z przyciskdw sterujgcych
zadana strefg grzewcza. Po wyborze strefy
grzewczej miga przecinek dziesigtny jej
wyswietlacza J]".

przecinki dziesietne.

Jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie
wybrana zadna operacija, kuchenka
samoczynnie przelgczy sie w tryb
oczekiwania.

Jegh glowny wytacznik ) dotyka sie dhuzej
niz przez 2 sekundly, kuchenka sig wylaczy i
ponownie przefaczy w tryl oczekiwania.

Jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie
wybrana zadna operacja, kuchenka
samoczynnie przelaczy sie w tryb
oczekiwania.

3. Nastaw poziem grzania od ,,1" do ,,9” lub ¢d ,9” do ,,1”

dotykajac przyciskow AN lub N"

Przyciski #\" | ,N" 53 wyposazone w funkcie powtarzania. {
Jegli dotknie sie jednego z tych przyciskdw na dhuzgj,
poziom grzania bedzie ciggle rost lub malat eo 0,4 sekundy.

Jagli zacznis sio od przycisku #\', pojawi sig ,17. Jedli zacznis sig od przycisku ,N",
wyswietlacz pokaze nastawiana wartosé (np. pdt sekundy ,A” i pdt sekundy ,,9%). Oznacza to,
z& uruchomiona zostata funkcja grzania intensywnego.



Grzanie intensywne

Funkcja ta utatwia gotowanie, Po jgj
uruchomieniu ptyta pracowac bedzie przez
pewien czas przy maksymalne] mocy (patrz
tabela 1). Czas grzania intensywnego zalezy
od wybranege poziomu nagrzewania.
Svygnalizuje to migajace na wyswietlaczu
strefy grzewcze) ,,A” na przemian z
ustawiong wartoscig nagrzewania (np. przez
pot sekundy »A” | przez pét sekundy ,,97).
Po uptywie czasu grzania intensywnego
phyta wylaczy ten tryb i wybrana wartosc
nagrzewania bedzie wyswietlana ciggle.

Kazda strefa grzewcza wyposazona jest w
funkcje grzania intensywnego.

Zataczanie funkgji grzania
intensywnego:

1. Zatgcz piyte.

2. Wybierz zadana strefe grzewcza
dotykajac przyciskéw wyboru strefy.

3. Przy pomocy przycisku , W wybierz i
nastaw wartosc ,,9” nagrzewania tej strefy.
Po nastawieniu nagrzewania ,,9” i ,A” beda
sig wyswietlac na przemian. Oznacza o
nastawienie wartosci nagrzewania ,,9" oraz
uruchomienie funkcji grzania intensywnego.

4. Nastepnie w ciagu 10 sekund, przy
pomocy przycisku ", nastaw zgdana
wartosc nagrzewania, przy kicrej gotowanie
bedzie kontynuowane po uphywie czasu
grzania intensywnego. Dotykajac przyciskow
N ub N dang] strefy mozna nastawic
wartosc nagrzewania od ,,9* do 1"

{np. ustawiong poziom 6).

5. W trakcie grzania intensywnego
wyswietlacz pokazuje na przemian ,A”
oraz (w tym przyktadzie) ,6*. Po uplywie
czasu grzania intensywnego ,,6" bodzie
wyswietlane ciggle.

Wylgczanie funkcji grzania
intensywnego:

+ (Grzanie intensywne mozna wylgczyc przed
uptywem jeqo czasu dotykajac przycisk N
" do chwili, az pojawi sie nastawienie ,,0”.

+ Jesli przy wybieraniu tryly grzania
intensywnego nastawi sie poziom
nagrzewania ,9” i nie wybierze nizszego

poziomu nagrzewania, wowczas miganie
ustanie po 10 sekundach. Grzanie
intensywne zostatc juz wytgczone.

Wylaczanie ptyty

Jesli gtéwny walgoznik D" dotyka sig dhuzej
niz przez 2 sekundy, kuchenka sie wytaczy |
ponownie przetgczy w tryb oczekiwania.
Jesli gdy wylacza sig plyte do wykorzystania
pozestalo jakies ciepfo resztkowe, objawi sig
to ciggtym wyswietleniem symbolu JH na
wyswietlaczu odncsne| strefy grzewcze|.

Wylaczanie poszczegolnych stref
grzewczych:

Pojedyncze strefy grzewcze mozna
wytgezad na Jedsn z nastepujgeych 3
sposobiw:

1. Jednoczesnie dotvkajac przyciskl #\' i,
"

2. /mnlglszajac nastawiany paziom
nagrzewania do ,0” poprzez dotkniecie
przycisku , s,

3. Uzywajac funka)l wytgezanlia odnosnej
strefy wylacznikiem czasowym. {Jesli funkcja
wytacznika czasowego jest dostepna)

1. Jednoczesne dotknigcie przyciskéw ,,
AII i ”VII.

Zadang strefe trzeba wybrad przyciskiem
wyboru strefy grzewczej Ld". Na
wySwistlaczu strefy JII" pojawi sig przecinek
dzieslethy. Aby wygezyd te strefe trzeba
jednoczesnie dotknad przyciskow ,#N\" 1,

2. Zmniejszenie nastawionego poziomu
nagrzewania do ,0” poprzez dotknigcie
przycisku ,“" zadanej strefy
grzewczej.

Strefe te wytaczyé mozna takze zmniejszajac
nastawiony poziom nagrzewania do ,,0”.
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3. Uzycie funkcji wylgcznika czasowego
do wylaczenia wybranej strefy grzewczej
{jesli funkcla wytgcznika czasoweqo jest
dostopna)

Whlacznik czasowy wylacza objota

jego dziataniem strefe grzewczg po

uptywie nastawionego czasu. Wazystkie
wyswietlacze pokazujg ,,0” oraz ,,00".
Diody LED strefy podwdinel/potrdjineg oraz
zwigzane z wylgcznikiem czasowym zgasng.

Panadto wraz z uptywem nhastawionago
czasu odezwie sie brzeczyk. Aby wylaczys
brzeczyk trzeba dotkngé dowolnego
przycisku na dotykowym panelu sterowania.

Zataczanie stref podwéjnych i
potréjnych**

Zatgczanie strefy podwdjnej:

Trzeba wybrac Zadane pole grzewcze
wyposazone w funkcje strefy podwajnel.
Przecinek dziesietny tego pola musi migad.
Po nastawleniu wartosci 1-9 poziomu
nagrzewania dotknl] przycisku O aby
uruchomic strefe podwading w tym polu.
Jednoczesnie statycznie miga dioda

LED odnognej strefy padwdinej JHi,.". 7a
ponownym dotknieciem przycisku
status tej strefy pochwdjng] zmienia sig na
przemian: od strefy podwdjngj wlaczone] do
wytaczonegj i z powrotem.

Takie rozszerzenie strefy mozna
spowodcowad tylko pc ustawieniu poziomu
nagrzewania ¢d ,1” d¢ ,9” podstawowse)
strety tego pola grzewczego.

Zalaczanie stref potréjnych:

Trzeba wybrad Zadane pole grzewcze
wyposazone w funkcje strefy potréjnsj.
Przecinek dziesietny tego pola musi migac.
Po nastawieniu wartosci 1-9 poziomu
nagrzewania dotknij przycisku ", aby
uruchomic strefe podwojng w tym polu.
Jednoczesnie statycznie pali sie dioda

LED odnoénej strefy podwdinej ", Za
ponownym dotknieciem przycisku O
zacznie miga¢ dioda LED ,,&E" tej strefy
potrojnej, a strefa zostanie zasilona energia.

Za Kolejnym dotknieciem przycisku LD
strefa potrojna tego pola grzewczego
zostanie ponownie wylaczona. Kazda
operacja powoduje zmiang statusu
danej strefy podwojnej/potrdjnej
nastepujaca w ten sposob.

Uruchamianie podwdjnego i potrdjnego pola grzewczego poprzez dotkniecie przycisku O)

wybranego pola grzewczeqo.
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Blokada przyciskéw {(w modelach z wylgcznikiem czasowym)

Aby zablokowad sterowanie dotykiem
dotknij przycisk &' na diuzej niz 2 sekundy.
Powiadomi o tym sygnat dzwighkowy.
Poterm miga dioda LED 8" i wszystkie pola
grzewcze 53 zablokowane.

Paole grzewcze zablokowad mozna
tylko w trybie pracy. Jesli pole grzewcze
zostalo zablokowane, uzy¢ mozna tylko

przycisku wylacznika gtéwnego O

Dioda LED é miga i wskazuje na modur
blokady przyciskow. Jesli wigczyd piyte,
gdy przyciski sg zablokowane, blokada
bedzie nadal aktywna po poncwnym
uruchomieniu piyty. Aby sterowad piytg w
takich warunkach trzeba wytaczy¢ blokade
przyciskow.

=

W trybie pracy blokade przyciskéw zaklada sie i zdejmuje dotykajac przycisku ,,@“.

Jesli przycisk B dotknie sie na 2 sekudy,
pole grzewcze zostaje odblokowane.,
Powiadomi o tym sygnat dZzwiskowy.

Blokada dostepu dzieci

Aby zapobiec zatgczaniu pdt grzewczych
przez dzieci, mozna zabezpieczyd

phyte przed nisumysinym zataczenism.
Funkgcja blokady dostgpu dzieci stuzy
blokowaniu sterowana dotykowego droga
skomplikowanago, wislokrokowego
procesu.

Blokade dostepu dzlecl mozna uruchomic |
wytaczyé tylko w trybie oczekiwania.

Jak zablokowacé ten modut:

1. Zalgcz plyte przy pomocy wylacznika
glownego D",

2. Jednoczednie dotykajac przyciski , N\
oraz ,N" przez co najmnigj 2 sekundy.

3. Nastepnie ponownie dotknij przycisku ,,
N

Funkgja klckady destepu dzieci zostanie

Potem zgasnis dioda LED Blokads
przyciskow zostala teraz wytgczona i mozna
sterowad plyta w zwykly sposob.

uruchomiona i wszystkie wyswictlacze pét
grzewczych pokazag symbol 1

Zdejmowanie blokady dostepu
dzieci:

Blokade dostepu dzieci zdejmuje sie tak
samo, jak ja zakiada.

1. Zatacz plyte przy pomocy wylgcznika
gtownego 0"

2. Jednoczesnie dotykajac przyciski ,#N\'
oraz W' przez co najmnigj 2 sekundy.

3. Nastepnie ponawnie dotknij przycisku ,,

W trakcie zdejmowania blokady wszystkie
wyswietlacze pdt grzewczych pokazujg
'R L) zgagnie natychmiast po udanym
odblokowaniu.
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Funkcja wylacznika czasowego*

Furkgja ta utatwia gotowanie. Nie trzeba
by¢ stale obhacnym w trakeie procedury
gctowania, pole grzewcze jest samoczynnie
wytaczane o nastawionym czasie.

Whdgeznik czasowy rma hastepujgce
wiasciwosci:

Wylgcznik czasowy do gotowania
jajek:

Wylacznik ¢czasowy do gotowania jajej
nie jest zwiazany z zadnym konkretnym
polem grzewczym. Wszystko jedno
zatem, czy jakies pole grzewcze zostato
wybrane, czy nie.

1. Uruchamianie wytgcznika czasowego do
gotowania jajek zaczyna sig od dotknigcia
przycisku f3". Wyswietlacz wytgcznika
czasowego pokaze 00" craz kropke na dole
po prawe] stronie «gdl. Wylacznik czasowy
do gotowania jajek zostat tym samym
zataczaony.

2. Nastepnie nastaw zadana wartosé czasu
dotykajac przyciski ™' i , N,

3. Po nastawieniu czasu wylgcznik czasowy
rozpoczyna jege odliczanis.

Wraz 7 uphlywem nastawionego czasu
odezwie sig brzeczyik. Aby wyfaczye brzeczyk
trzeba dotknad dowolnego przycisku na
dotykowym panelu sterowania.

Wylacznik czasowy pél grzewczych.
Wytaczniki czasowe pét grzewezych
mozna nastawié tylko dla pola
zataczonego.

1. Najplenw zatgez piyte | zadane pole
grzewcze. (poziom nagrzewania pola musi
by¢ przedtem nastawiony na 1-9)

2. Uruchamianie wytgeznika czasowego pola
grzewczego zaczyna sie od dotkniecia tego
samego przycisku 3", co przy uruchamianiu
wylgcznika czasowego do gotowania jajek.
Wyswietlacz wylacznika czasowege pokaze
«007” oraz kropke na dole po prawsj stronie
=i, Wytacznik czasowy do gotowania jajek
zostat tym samym zataczony.

3. Aby zataczye wylacznik czasowy pola
grzewczego trzeba po raz drugi dotknac
przycisku S&". Teraz mozna dokonad
przydziatu wytacznika czasowego.

Datykiem sterowad mozna réwnoczesnie 4
palami grzewczymi objetymi wytaczaniem
czascwym oraz 1 wylgcznikiem do
gotowania jajek. Z wszystkich wytacznikdw
czasowych mozna korzystad tylko w trybie
pracy.

4. Nastaw zadang wartosc czasu
przyciskami W' i ",

Aby ustawi¢ dodatkowe wylaczniki
czasowe pot grzewczych:

1. Ponownie dotknij przycisku ,,

" po zalgczeniu pisrwszego wylacznika
czasowego pola grzewczego. Sterowanie
obraca sig zgodnie ruchem wskazdwek
zegara ¢o nastepnego czynnego pola
grzewczegoe preydzielonego do wylacznika
czasowego. Rekomendadcje przydziatu
pokazuje migajaca dioda LED ,J&".

2. Nastaw zadang wartosc czasu
przyciskami N i ,\N",

3. Bieg czasu wytgcznika czasowego pola
grzewczego hastawionego jako pierwszy
sygnalizuje statycznie palaca sie dioda LED ,,
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* Ponownym dotknigciemn przycisku Q"
mozna przypisac kolgine wylaczniki czasowe
de innych czynnych pdl grzewczych.

* Wydwietlacz wyltacznika czasowego zmieni
sig na ¢zas, ktdry uptynie pierwszy po 10
sekundach. . m

e Statycznie palgce sie diody LED “88= na
wyswietlaczu wytgcznika czasowego
pokazujig uruchomione wylgczniki czasowe.
* Przetaczajac na przemian przycisk |,

Anulowanie wylgcznikow czasowych:

Najpierw trzeba wybra¢ wylgcznik czasowy
przelaczajac na przemian przycisk " az
wytacznik sie wySwielli.

Nastepnie jego wartosé mozna anulowac na
jeden z nastepujacych dwoch sposobow:
*zmniejszaniewartos$cipoprzez dotykanie , \v
" a7 na wydwietlaczu wytacznika czasowego
pojawi sie 007,

" mozna wyswietlic wartosci czasu dla
wylgcznikow czasowych pdt grzewczych i
wylgcznika czasowego do gotowania jajek.
Przydziat ten zawsze pokazuje migajaca
dioda LED z przedu po lewsj j8}".

Jesli nie miga zadna dicda LED, wartosé
wylacznika czasowego do gotowania

jajek pokazuje wyswietlacz wytacznika
czasowego.

o dotknij przycigki /N i N jednoczagnie
na pot sekundy, az na wyswietlaczu
wylacznika czasowego pojawi sie ,007.

Wraz z uplywem nastawionego czasu
odezwie sig brzeczyk. Aby wylaczyé
brzeczyk trzeba dotkngé dowolnege
przycisku na dotykowym panelu sterowania.

Wyswietl pozostate wartosci wytacznika czasowego pola grzewczego 3 (migajaca dioda LED
wskaznika) na wyswietlaczu wylacznika czasowego.

(Diody LED wskaznikow Swieca oznaczajac uruchomione wylaczniki czasowe dla pdt
grzewczych 11 4. aktualnie nig wyswietlana na wydwietlaczu wytacznika czasowego)

Funkcja pola podgrzewajgcego {jesli
dostepna)

Funkgia pola podgrzewajacego dla
strefy grzewcza] umozliwia nastawienis
dodatkowego poziomu nagrzewania
pomiedzy 0 a 1 w celu utrzymywania
potrawy w stanie cieptym. Funkcje te

mozna uruchomi¢ dotykajac przycisk
Woéwczas zacznie migad dioda LED &', Aby
wylgezye strefe podgrzewania ponownis
dotknij ",
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Ograniczenia czasu pracy

Sterowanie piytg przewiduje ograniczenia
czasu pracy. Jedli zapocmniano wytaczyd
jedno lub wiecej pol grzewczych, po
pewnym czasie zostang wyfaczone
automatycznie. (patrz ponizsza tabela 1)
Granica czasu pracy zalezy od wybranego
poziomu nagrzewania. Jadli wytgcznik

wylacznika czasowego wyswietli sie ,,00”
(po 10 sekundach zapali sie wskaznik
clepta resztkowego). Potem wysSwietlacz
wylacznika czasowego sic wylaczy.

Po opisanym powyzej Samoczynnym
wylaczeniu pola grzewczego jest ong
ponownie gotowe do uzycia i stosuje
sie do niego maksymalny czas pracy dla

czasowy Dyt skojarzony z polem grzewczym,

wowezas na 10 sekund na wyswietlaczu

nastawicnego poziomu nagrzewania.

Ustawienie Czas WYL. w Czas ZAL. w Ograniczenie |Czas trwania

temperatury sek. sek. czasu pracy w |grzania
godz. intensywnego

w sek.

8] O 0 0 -

U 45,9 11 6 -

1 456 1.4 B 60

2 43,6 34 8 180

3 41,3 57 5 288

4 384 8.6 5 390

5 359 11,1 4 510

6 33,1 13,9 15 150

7 26,2 20,8 1.5 210

8 19,2 27,8 1.5 270

9 8] 47,0 1.5 -

Tabela -1 Parametry ustawien temperatury, czas cyklu 47,0 sek.

Funkeja ciepla resztkowego

Symbol JH' (ciepto resztkowe) zapala sie na
wyswietlaczu pcla grzewczego wylgczonego

pola lub ptyty jesli temperatura powierzchni
przekracza 60°C. Na wyswietlaczu zapali

sig «0», gdy cieplo resztkowe spada ponizej

60°C.

Po przewie w zasilaniu elektrycznym

wyswietlacz clepta resztkawego miga jesli
odpowiadajgce mu pols grzewcze przed
przerwa w zasilaniu wykazywato ciepto
resztkowe powyzej 60 “C. Wyswiatlacz
bedzie migat az uptynie maksymalny czas
clepta resztkowego lub to pole grzewcze
rostanie wyblrane | uruchomione.
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Dostosowywanie czujnikéw sensorowych do
warunkow oswietlenia (wzorcowanie czujnika} i

komunikaty btedéw

System sterowania tej ptyty kuchenngj
przeprowadza samoczynne wzorcowanie w
odniesieniu do warunkdw czujnika, szkia i
otoczenia po zataczeniu gtdwnego zasilania.
W trakcie wzorcowania szklanego cbhszaru
czujnika nie moze przykrywad zaden
przedmiot. Ponadto system sterowania ptyty
kuchenng| nie moze by¢ wystawiony na
silne odwietlenie, np. $wiatfem stonecznym,
mocne Swiatto halogenows, itp.

Przyktad zastosowania:

Wzorcowanie wykonane bez zadnych
problemoéw przy nastepujgcym
oswietleniu:

Oswietlenie zarowkag bez odbtyénika {100W,
szkio mleczne) w odlegtosci 70 cm ponad
plyta witroceramiczng.

Po udanym wzorcowaniu dana funkcja ptyty
gwarantowana jest takze nawet przy sinym
oswietleniu, na przyklad halogenowym
gwiatlerm punktowym z odphysnikiemn (50WY),

W razie bledu wzorcowanie sie powtarza
az warunki otoczenia umozliwig udane
wzorcowanie. Sterowanie Tunkcjami ohyty
maozliwe jest doplero pe zakonczeniu
wzorcowania wszystkich czujnikdw z
powodzeniem.

W trakcie procesu wzorcowania nalezy
usungé z phyty wszelkie przedmioty. Penadto

+ Whylacznik dotykowy ma czujnik

chronigcy przed przegrzaniem.

~ W reakcji na dziatanie czujnika
wylacza sie odnosny palnik.

Informacji objasniajacych komunikaty

btedu prosimy szukaé w tabelce.

W przypadku nieprzerwanego

Przyczyna btedu Wyswietlacz
/byt duze nateZenie F1

odwietlenia otoczenia
Moche éwiafto pulsujgce  |F2

{Swistlowka)

Czujnik przykryty jasnym F3
przedmiotem.

Mocno zmienne odwietlenie |F4
otoczenig

Tabela -2 Kody i Zrodia bteddw

w trakcie wzorcowania oswietlenie otoczenia
nie moze by zhyt intensywne.

W razie komunikatu F2, F3 lub F4
uzytkownilk powinien wytaczyC wszystkie
Zrichta Swiatta w otoczeniu lub zastonié okno
Na CZas Procesuy wzorcowania po pierwszym
przytaczeniu de linii zasilajace). Pc udanym
zakoriczeniu procesu wzarcowania system
sterowania toleruje bardzo znaczne
natezenie oswietlenia otoczenia.

W trakcie pracy system sterowania plytg
stale przystosowuje sig i ponownia wzorcuje
w miare zmian w warunkach otoczenia.

uruchomienia jakiegos przycisku [diuzej
niz przez 10 sekund) wytgczy sie saty
system sterowania i odezwie sie ciagly
sygnat dzwickowy.
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B Konserwacja

Konserwacja plytek ceramicznych
Phytki witroceramiczne sg cdporme na
codzienne uzytkowanie, ich ptaska
powierzchnie fatwo utrzymac w czystosai,
ale prosimy przestrzegac nastepujacych
wekazowek.

+ Jesdli na powierzchni ptyty
witroceramicznej zauwazysz
peknigcie, natychmiast odiacz
kuchenke od zasilania pradem.

+ Trzymaj dzieci z dala od goracych
powierzehni.

+  Aby uniknad zabrudzenia phyty, upawni]
sig przed jgf uzyciem, ze dna garnkow i
powlerzchnie ptytek sg czyste | suche.

+ Nie Luzywa] powierzchni piyty kuchenngj
do przygctowania zywnoscl, np. krojenia
chleba, czy owocdw lub warzyw.

+ Nie uzywa) plyty do przechowywania
przedmictéw ani do zadnegae celu innego
niz gotowanie.

+  Przesuwanie po plycie lub upuszczanie
na nia garnkow o ostrych krawedziach
moze spowodowad jej uszkodzenia.

+ Nie kiadz na plycie zadnych materiatdw
takich jak folia plastykowa, czy
aluminicwa itp.

+ Kazdy material, ktdry moze stopic sie
na powierzchni plyty nalezy natychmiast
usunas skrobakiem do phytek grzejnych.

+ [o czyszezenia ceramicznych phytek
grzejnych nie uzywa sie sciereczek do
mycia naczyr anl gatek, poniewaz na
powierzchni plytki moze po nich zostac
warstwa zabrudzenia detergentem, ktéra
zapall sle | zmieni barweg za nastepnym
uzyciem tej phytki.

+ Unikaj nagrzewania pustych naczyn
emaliowanych.

+ Rozpryski mogg uszkodzic powlerzchnie
ceramiczng i spowodowad pozar.

Rodzaje garnkéw

Wybdr garnka

Wybierajac garnek szukaj garnkéw z
uchwytami, ktore tatwo jest trzymac

i pozostaja chlodne. Unikaj garnkdw
niestabilnych, ktdre sie chwigjg. Gamnki, kidre
napatnione stajg sie zbyt cigzkie, aby je tatwo
przemieszczad, rowniez moga stancwic
zagrozenia. Uzywaj wytgcznie naczyd z
ptaskimi dnami.

Rozmiar garnka

Aby zapewnidt maksymalna wydajnose

i bezpisczenstwo uZywa) garnkow o
rozmiarach zalecanych dla poszczegdinych
palnikdw.

*  Uzywaj garnkow o pojemnosci stosowng)
de llosel gotowaneg| potrawy, tak aby
sig nis przelewata i nie powodowata
niepotrzebnego czyszezenia.

¢ Nie nakrywa] panikdw pokrywkami.

Garnki zawsze ustawiaj centralnie na
palnikach. Przenoszge garnkl z jednego
palnika na inny zawsze e podnos, nie
przesuwaj ich.

¢ Nie uzywaj garnkéw z dnem z aluminium.
{Skutkuje to zniszczeniem powierzchni
witroceramicznei).

Uzywaj garnkdw stalowych lub szklanych
zaroadpornych. Nie uzywaj garnkow z
materiatdwy takich jak ,szklo borowe” ani
LPyrek”, ktore generalnie sg naczyniami
do uzywania w plekarnikach.

* Nie uzywaj garnkow
z dnem wklgstym ani
wypuktym.

s  Najwiekszg
wydajnosc osiaga
sie uzywajac
garnkow o Srednicy
odpowiadajgce;
rozmiarowi elementu
grzejnego.

s Jesli garnek jest zbwyt
maty, marnuje sig
energie.



Smazenie w gtebokim tluszczu

* Nic napetiaj garnkow tiuszczem ani oliwg

7 % ponad jedna trzecia pojemnosci.

* Nie pozostawiaj kuchenki bez

dozoru w trakeie rozgrzewania i

gotowania.

+ Nie smaz zbyt wiele zywnosci na raz,
zwiaszcza Zywnosci mrozong). To tylko
chniza tamperature olgju lub ttuszczu
skutkujgc mazistg konsystencig potraw.

¢ Zawsze przed smazeniem starannie
0szUSZ ZywnoSc | powali zanurza) jg w
goracym oleju lub tluszczu, Zwlaszcza
ZyWNosC mrozona, jesli dozuje sig ja zbyt
szybko, powoduje powstawania piany i
rozpryskow,

+ Nigdy nie pcdgrzewaj thuszczu ani nie
SMaz w naczyniu nakrytym pokrywka.

+ Dbaj 0 czystosc zewnetrzng powierzchni

B Czyszczenie

naczyn, zwlaszcza chron jg przed
smugami cleju lub thuszczu.

Jesli garnek do smazenia frytek lub

inne naczynie zapali sie:

1. Wytacz kuchenke.

2, Zdus ptomienie kocem
przeciwpozarowym lub wilgotna tkaning,
Poparzenia i cbrazenia powstajg niemal
zawsze gdy chwylta sig za garnek i
wybiega z nim z kuchni.

Nie gas takiego ognia woda.
Pozostaw naczynie na co najmniej
> 30 minut do ostygnigcia.

Przed czyszczeniem wylacz zasilanie
kuchenki.

+  Przed poncownym zalgczeniem zasilania
upewnij sig, Ze wszystkie pokretta i
przyciski sa w pozycji WYLACZONE.

+ Zanim zaczniesz czyszczenie
upewnij sig, ze kuchenka
dostatecznie ostygia.

+ Nie mieszaj srodkdw czyszczacych,
poniewaz ich rézne czynniki
aktywne moga reagowad ze soba z
nieprzewidywalnym skutkiem.

Powierzchnie zewngtrzne
Do czyszczenia kuchenki z zewnatrz
uzywaj wilgotnej sciereczki. Nigdy nie
uzywaj zadnych ostrych przyrzadow,
gruboziarnistych rysujgcych
powierzchnig srodkdw czyszczacych, ani
detergentdw. Do uporczywych plam uzy|
cdpowiedniego ptynu do prania.

Ceramiczne plytki grzejne
Czys¢ je codziennie, aby unikngc
spalania zabrudzen.

1. Zawsze starannie plucz ohytki czysta
sciereczka wyzeta z czyste] wody
(poniewaz resztki drodka czyszozacego

mogg zniszezyc powierzchnie
witroceramiczna na nastepnym uzyciem
phytk).

2. Ywwtrzy| plytke do sucha miekka
Sclereczka.

+ Nie uzywaj welny stalowej,
gruboziarnistych proszkow,
detergentow, ani Srodkow
czyszczacych na bazie wybielaczy,
poniewaz mogg uszkodzié jej
powierzchnie.

s Do czyszezenia plytek 7 resztek
Zywnosci | uporczywych plam mozna
uzye skrobaka do ceramicznych plytek
grzejnych {do nalbyycia w sklepach
specjalistycznych).

20 | @D



+ Resztki zywnosci 0 znacznej

zawartosci cukru, jak kremy
cukiernicze lub syropy, nalezy
usuwaé natychmiast, nie czekajgc
az powierzchnia ostygnie. W
przeciwnym razie plytka grzejna
moze ulec nieodwracalinemu
uszkodzeniu.

Srodek czyszezacy nadajacy sie do
cerarnicznych plytek grzejnych moze
uszkodzié inne czgscl kuchenki, nalezy
zatem uwazad na okolice ptytek,

Do czyszezenia kuchenkl nie uzywaj
urzgdzen na pare ani z rozpylaczem.

Wiasciwe srodki czyszczace i
konserwujace o dziataniu ochronnym to,
na przyktad:

Zaleca sig stosowanie materialéw o dziataniu
ochronnym. Warstwa, ktdra przy tym
powstaje, w znaczne) mierze chroni phyte
kuchenna przed uporczywymi plamami i
uszkodzeniami ozddb.

Resztki mleka, ktore wykipiato, | potraw
niezawierajacych cukru mozna usuwad
zarowno na cieplo, jak i na zimno. Do tego
celu zaleca sie skrobak na zyletke, do
nabycia w sklepach specjalistycznych. Aby
unikna¢ zarysowan nalezy przykfadac ten
przyrzad pod matym katem. W zadnym
razie nie nalezy zeskrobywac plam nozem
z ostrzem pity, wetna stalowsa, ani niczym
podabnym.

Plamy z wapnia (¢ zoftawe] barwie)

usuwa sie niewielka iloécig srodkdw
odwapniajacych, takich jak Durgal,

ocet winny lub sck z cytryny. Srodek
nalezy nakladad gabka, a w przypadku
powazniejszege zabrudzenia pozosyawic
gc na jakis czas, aby cdmoklo, Potem umyj
piyte woda.
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Z czasem...

Z czasem moZe nastapic niewielkie
adbarwienie wkiadek i innych
powierzchni. Nie wplywa to na
funkcjonowanie kuchenki.

QOdbarwienia i slady. ktdre pojawiajg sig
na phytkach ceramicznych sg normalne i
nie s3 bledem.

Uwagal!

A

Prosimy trzymac dzieci z dala od
skrobaka do plytek, ktdry nalezy
przechowywad w bezpiecznym
migjscu.




ﬂ Rozwigzywanie probleméw

Jesli pltyta nie dziata
;x} Jesli plyta nie dziata, sprawdz czy:
Wigczone jest zasilanie.

Nie zadziatat bezplecznik, wyigczyt
sie wylgcznik zasilania, wytaczyt sie
gidwny wylacznik w sieci zasilajace].
Jesdli po sprawdzeniu powyzszego
urzgdzenie nadal nie dziala, prosimy
skontaktowad sie z punktem obstugi
klientdw.

Prosimy upewnic sie, ze sprawdzono
to, co powyzej, poniewaz w razie
niewykrycia awarii pobierana jest optata.

Charakterystyczne witasnosci

B Przyszly transport

podczas pracy

* Nie ma nic niezwyktego w tym, e Czesc
metalowe plyty podczas je pracy wydajg
odglosy, blerza sig to z rozszerzania sig
ich i kurczenia.

o Jadli podezas gotowania powstajaca
wiedy para zetknie sig z zimng
powierzchnia phyty skropli sig na niej w
postaci kropelek wody. Jast 10 zupetnie
narmalne | nie jest bledem.

Zachowaj w bezpiecznym migjscu tekturs |
inne materiaty opakowaniowe. Transportuj
kKuchenke w jej oryginalinym opakowaniu
kartcnowym. Postepuj zgodnie ze
wskazowkami podanymi na opakowaniu
kartonowym.

Jesli nie masz juz oryginalnego
opakowania;

Zabezplecz kotpakl | podstawki pad garnki
tasma przylepna.

E Warunki gwarancji

Opakuj piekarnik w folig z lbgbelkami”

lub grubg tekture craz zabezpiecz

to opakowanie tasma aby zapobiec
uszkodzeniu podczas transportu.

Phyte kuchenng nalezy transportowac w
pozycli stojace]. Nie uktada zadnych innych
przedmiotdw na piekarniku.

Drodzy Klienci,
Mamy nadzigje, 7e ta instrukcja obstugi
odpowiedziala na wszystkie wasze pytania.

Jedli urzadzenie to nastrecza jakies
problemy, zasadniczo wazne jest, abyscie
skontaktowali sig bezposrednic z nami, aby
uzyskac pomoc lub wskazdwki od naszego
zespolu razem z oryginalnymi czesciami
zamiennymi chjgtymi gwarancja producenta.
Zanim do nas zadzweonicie, musicie
odnalez¢ numer seryjiny swego urzadzenia.
Padany jest na umieszczongj na urzadzeniu
nalepce.

Niemnigj jednak, zanim sig z nami
skontaktujecie, powinniscie sprawdzic, czy
zastcsowano sig do wszystkich pedanych w
tgj instrukgji wskazdwek.

Wszelkie ustugi nie objete zakresem
gwarancji sg ptatne.

0O okresie gwarancji rozstrzyga data
zakupu na paragonie.

22 | @D



UWAGA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie

z Dyrektyws Europejskg 2002/86/AVE
oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie
elektrycznym | elektronicznym symbolem
przekresionege kontenera na cdpady.

Takie oznakowanis informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie mozZe bys
umieszczany facznie 2 innymi odpadarni
pochodzgeymi 2 gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elekiryeznego i elektronicznego.
Prowadzgcy zbisranie, w tym lokalne punkty
zhidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg
adpowlednl system umozliwiajgey oddanie
tego sprzstu.

Whasciwe postgpowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektroniczrym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi | srodowiska naturalnego
konsekwencii, wynikajgcych z obacnoéci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwega skiadowania | przetwarzania
takisgo sprzetu.
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